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W wa@d@ogﬁ@po @7@
Industrie - und Sicherheitstechnik
PRUFBESCHEINIGUNG

Hebezeug gem. BetrSichV §3 §4 §14 - DGUV V54

Empfénger

Confidence-MS Prufdatum: 21.03.2025
Henryk Falkenberg

Reeser Strasse 35

47533 Kleve Nachster Praftermin: Maérz 2026
Abteilung: ~

Prifling-Nr. Godo: % 001

Prufling-Nr. Kunde: 1

Art der Prifung: ~

Prafiing-Typ: Ratschhebelzug Tragkraft in kg:
Hersteller: ROTEK 500
Modell: LH-B-00500-015

Serien-Nummer: LH-B-00500-015

Baujahr 2013

Hubhoéhe in m: 1,50

Greifbereich in mm: ~

Priifung:

Typenschild: 2 Klemmbacken: ~

Mechanik: - Magnetfiache: ~

Anschlag oben: ~ Winde: Kiaue/Kopf: ~

Anschlag unten: ~ Winde: Standful3: ~

Kette: ~ Rolle / Rollen: ~

Bemerkung:

Prufaufkleber angebracht.

Priifergebnis:

nach erfolgter Priifung ohne Mangel!

(Es gilt das Prifdatum dieser Prifbescheinigung.)
I3

Marvin Bartholl

Prufung durchgefthrt durch:

‘@gende Ersatzteile wurden ausgewechselt:

Bockenfelder Strasse 232
44388 Dortmund

Tel: 0231-39570-0
Fax: 0231-39570-244

info@godo-shop.de
www.godo-shop.de




www,godlo-shop.de

_ ndustrie -und Sicheheiechnik
- Zurren - Sichern - Prifen
PRUFBESCHEINIGUNG

Hebezeug gem. BetrSichV §3 §4 §14 - DGUV V54

Empfinger

Confidence-MS Prufdatum: 21.03.2025
Henryk Falkenberg

Reeser Strasse 35

47533 Kleve Néchster Praftermin: Marz 2026
Abteilung: ~

Prifling-Nr. Godo: ¥ 004

Prifling-Nr. Kunde: ~

Art der Prufung: ~

Prafling-Typ: Ratschhebelzug Tragkraft in kg:
Hersteller: Delta 500
Medell: Alum 0,5t

Serien-Nummer: *4

Baujahr ~

Hubh&he in m: 3,00

Greifbereich in mm: ~

Priifung:

Typenschild: = Klemmbacken: ~

Mechanik: ~ Magnetflache: ~

Anschlag oben: ~ Winde: Klaue/Kopf: ~

Anschlag unten: ~ Winde: Standfuf: ~

Kette: ~ Rolle / Rollen: ~

Bemerkung: Priifaufkieber angebracht.

*4 als Seriennr. eingeschlagen

Priifergebnis:

nach erfolgter Priifung ohne Mangel!
(Es gilt das Prufdatum dieser Priifbescheinigung.)

Prufung durchgefthrt durch: "W

Marvin Bartholl
folgende Ersatzteile wurden ausgewechselt:
Bockenfelder Strasse 232 Tel: 0231-39570-0 info@godo-shop.de
44388 Dortmund Fax: 0231-39570-244 www.godo-shop.de



Empfanger
Confidence-MS

Henryk Falkenberg
Reeser Strasse 35
47533 Kleve

Abteilung:

Prafling-Nr. Godo:
Priifling-Nr. Kunde:

Prafling-Typ:

Label:

PRUFBESCHEINIGUNG

textiles Hebemittel gem. BetrSichV §3 §4 §14 - DGUV Regel 100 - 500 2.8 /
DGUV Information 209 - 061

¥ 017

~

Rundschiinge

Zurren '- ‘Sichern -

Nachster Pruftermin:

“Priifen .

21.03.2025

Marz 2026

Tragkraft in kg:
1.000

Hersteller:
Serien-Nummer.:
DIN EN:
Baujahr

Dolezych
*17
1492-1/2
2021

bei Gehangen:
0° - 45° 45° - 60°

~ ~

Nutzlange in m:

Merkmale Gehéange:
Anzahl der Strénge:

Anschlag oben:

Anschlag unten:

sonstiges Zubehor:

1,00

Bemerkung:

Prufaufkleber angebracht.

Priifergebnis:

nach erfolgter Priifung ohne Mangel!
(Es gilt das Prufdatum dieser Priifbescheinigung.)

Prufung durchgefihrt durch:

Marvin Bartholl
folgende Ersatzteile wurden ausgewechselt:
Bockenfelder Strasse 232 Tel: 0231-39570-0 info@godo-shop.de
44388 Dortmund Fax: 0231-39570-244

www.godo-shop.de




www,.godo-shop.de
Industne und Scherheltsmk
. Sichern - Pruf

PRUFBESCHEINIGUNG

textiles Hebemittel gem. BetrSichV §3 §4 §14 - DGUV Regel 100 - 500 2.8/
DGUV Information 209 - 061

Empféanger

Confidence-MS Prufdatum: 21.03.2025
Henryk Falkenberg

Reeser Strasse 35

47533 Kleve Nachster Priftermin: Marz 2026

Abteilung: ~

Prifling-Nr. Godo: % 016
Prafling-Nr. Kunde: ~

Prifling-Typ: Rundschlinge Tragl:r;fégn kg:

Label: bei Gehéngen:
Hersteller: Dolezych 0° - 45° 45° - 60°
Serien-Nummer: *16 ~ ~
DIN EN: 1492-1/2
Baujahr 2021

Nutzlange in m: 1,00

Merkmale Gehdnge:
Anzahl der Strange: ~

Anschlag oben: =

Anschlag unten: “

sonstiges Zubehor: ~

Bemerkung: Prufaufkleber angebracht.

Priifergebnis: nach erfolgter Priifung ohne Mangel!
(Es gilt das Prifdatum dieser Prifbescheinigung.)

Prufung durchgefihrt durch: ’W/

Marvin Bartholl

folgende Ersatzteile wurden ausgewechselt:

Bockenfelder Strasse 232 Tel: 0231-39570-0 info@godo-shop.de
44388 Dortmund Fax: 0231-39570-244 www.godo-shop.de




www,godo-slhop.de
Industrie - und Sicherheltstechnik
Zurren - Sichern - F ‘

PRUFBESCHEINIGUNG

textiles Hebemittel gem. BetrSichV §3 §4 §14 - DGUV Regel 100 - 500 2.8/
DGUYV Information 209 - 061

Empfénger

Confidence-MS Prafdatum: 21.03.2025
Henryk Falkenberg

Reeser Strasse 35

47533 Kleve Nachster Praftermin: Marz 2026

Abteilung: ~

Prifling-Nr. Godo: % 015
Profling-Nr. Kunde: ~

Prifling-Typ: Rundschlinge Tragkraft in kg:
1.000

Label: bei Gehangen:
Hersteller: Dolezych 0° - 45° 45° - 60°
Serien-Nummer: *15 ~ ~
DIN EN: 1492-1/2
Baujahr 2021

Nutzlénge in m: 1,00

Merkmale Gehdnge:
Anzahl der Strénge: ~

Anschlag oben: =

Anschlag unten: ~

sonstiges Zubehor: ~

Bemerkung: Prafaufkleber angebracht.
Priifergebnis: nach erfolgter Priifung ohne Mangel!

(Es gilt das Prifdatum dieser Prifbescheinigung.)

Priifung durchgefohrt durch: ;W

Marvin Bartholl

I@gende Ersatzteile wurden ausgewechselt:

Bockenfelder Strasse 232 Tel: 0231-39570-0 info@godo-shop.de
44388 Dortmund Fax: 0231-39570-244 www.godo-shop.de



www,godo-shop.de
Industrie und S|cherheitstechmk
Slchern

PRUFBESCHEINIGUNG

textiles Hebemittel gem. BetrSichV §3 §4 §14 - DGUV Regel 100 - 500 2.8 /
DGUYV Information 209 - 061

Empfinger

Confidence-MS Prufdatum: 21.03.2025

Henryk Falkenberg

Reeser Strasse 35 .

47533 Kleve Nachster Priftermin: Marz 2026

Abteilung: ~

Prifling-Nr. Godo: % 014

Prifling-Nr. Kunde: ~

Prifling-Typ: Rundschlinge Tragkraft in kg:
1.000

Label: bei Gehéngen:

Hersteller: Dolezych 0° - 45° 45° - 60°

Serien-Nummer: *14 ~ ~

DIN EN: 1492-1/2

Baujahr 2017

Nutzlange in m: 1,00

Merkmale Gehdnge:

Anzahl der Strénge: ~

Anschlag oben: =

Anschlag unten: “

sonstiges Zubehor: ~

Bemerkung: Prufaufkleber angebracht.

Priifergebnis: nach erfolgter Priifung ohne Mangel!

(Es gilt das Prifdatum dieser Priifbescheinigung.)

Prufung durchgefohrt durch: '{W

Marvin Bartholl
folgende Ersatzteile wurden ausgewechselt:
Bockenfetder Strasse 232 Tel: 0231-39570-0 info@godo-shop.de

44388 Dortmund Fax: 0231-39570-244 www.godo-shop.de
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ELEKTROMANAGER 11F03 (22.12.2022) "Standardbericht" Ver.: LuAs20220720

Testreport (Snapshot) Insert 17.04.2025 09:14:49 ADMIN Update 19.04.2025 13:39:02 ADMIN

Priifberichts-Nr.: 12715-000

Prifdatum: 17.04.2025
Nachste Priifung: 17.04.2026

4

Kunde: Herr Henryk Falkenberg

Inventar-Nr.: 12715 Serien-Nr.: 63071805 Standort: Firmenwagen KLE F 1069
Art: Akkuladegerat Hersteller: Makita Typ: Akkuladegerat
Abteilung: Kostenstelle:
Art der Prifung: DIN EN 50678
(VDE 0701) /
DIN EN 50699
(VDE 0702)
Schutzklasse: SK I Netzkabel: Netzkabel lose mit Netzstecker Lange: 1,5m

Prufmittel: 1. GOSSEN METRAWATT SECUTEST SII+/SECULIFE ST, Serien-Nr.: XK 509815 0001

Prifer: Lukas Finke Prufergebnis:  Keine Mangel
Prifergebnisse
INr. | Funktion Arbeitsschritt Kiiterium Einheit | Ergebnis |OK]

1 VDE Sichtprifung Zustand des Gehauses
Keine Schaden am Gehause feststellbar? Ja Ja +

2 VDE Sichtprifung Schéaden an Anschlussleitungen

Sind keine auReren Mangel der Anschlussleitungen
feststellbar?

3 VDE Sichtpriifung Schéden an Isolierungen

Ja Ja +

Keine Schéaden an Isolierungen feststellbar? Ja Ja +
4 VDE Sichtpriifung Funktionsfahigkeit der Verriegelungen
Sind alle VVerriegelungen funktionsféahig? Ja Ja +

5 VDE Sichtprifung Berihrungsschutz mindestens Schutzart IP 2X

Liegt als Beriihrungsschutz mindestens die Schutzart IP
2X vor?

6 VDE Sichtpriifung Leitungsfiihrung und Biegeschutz der Anschlussleitungen

Sind Leitungsfithrung und Biegeschutz der
Anschlussleitungen in Ordnung?

7 VDE Sichtpriifung Zustand der Zugentlastung der Anschlussleitungen

Ja Ja +

Ja Ja +

Ist die Zugentlastungsvorrichtung der Anschlussleitungen
in Ordnung?

8 VDE Sichtpriifung Uberlastung und unsachgeméRer Gebrauch

Keine Anzeichen von Uberlastung und unsachgeméRem
Gebrauch?

9 VDE Sichtpriifung Unzuléssige Eingriffe und Anderungen

Ja Ja +

Ja Ja +

Keine unzuldssigen Eingriffe und Anderungen erkennbar? Ja Ja +
10  VDE Sichtprifung Zustand der Schutzabdeckungen

Sind alle Schutzabdeckungen in einwandfreiem Zustand? Ja Ja +
11 VDE Sichtprifung Zustand von Kihlluftéffnungen

Sind alle vorhandenen Kuhlluftéffnungen frei? Ja Entfalt  /
12 VDE Sichtprifung Luftfilter

Sind alle erforderlichen Luftfilter vorhanden? Ja Entfalt  /

13 VDE Sichtprifung Verschmutzung und Korrosion

Keine Geféhrdung durch Verschmutzung u. Korrosion

erkennbar? = FL

© 2005-2022, MEBEDO GmbH Erstellt am: 19.04.2025, Schutzstatus: 6 ] Seite 1 von 2



ELEKTROMANAGER 11F03 (22.12.2022) "Standardbericht" Ver.: LuAs20220720

Testreport (Snapshot) Insert 17.04.2025 09:14:49 ADMIN Update 19.04.2025 13:39:02 ADMIN

Kunde: Herr Henryk Falkenberg Priifberichts-Nr.: 12715-000

Priifergebnisse (Fortsetzung)

[Nr. | Funktion Arbeitsschritt | Kriterium Einheit | Ergebnis |OK|
14 VDE Sichtprifung Funktion von Sicherheitseinrichtungen
Ist die Funktion von Sicherheitseinrichtungen

gewabhrleistet? c K
15  VDE Sichtprifung Bestickung mit Sicherungen oder Leuchtmitteln
Sind alle Sicherungen und Leuchtmittel richtig bestiickt? Ja Ja +
16 VDE Sichtprifung Zustand sicherheitsdienlicher Aufschriften
Alle sicherheitsdienlichen Aufschriften einwandfrei lesbar? Ja Ja +
17 VDE Sichtpriifung Be.stlmmungsgemél’se Auswahl und Anwendung von
Leitungen und Stecker
Sind Leitungen und Stecker bestimmungsgeman
N Ja Ja +
ausgewahlt und angewandt?
18  VDE Sichtpriifung Kennzeichnung der Anwendungskategorie
Ist die Kennzeichnung der Anwendungskategorie
Ja Ja +
vorhanden?
19  SECU FT-37 Einschalttest
Priifling eingeschaltet Ja Ja [/
20 SECUFT-38 Kurzschlusstest
Kein Kurzschluss festgestellt Ja Ja
21 GMST 1929002 Beriihrungsstrom TRMS(P) - SK Il <=500,0 A 1,0
22  GMST 1929001 Beriihrungsstrom TRMS - SK |l <=500,0 A 1,0
Auftragnehmer:
Datum Unterschrift

© 2005-2022, MEBEDO GmbH Erstellt am: 19.04.2025, Schutzstatus: 6 ] Seite 2 von 2



ELEKTROMANAGER 11F03 (22.12.2022) "Standardbericht" Ver.: LuAs20220720

Testreport (Snapshot) Insert 17.04.2025 09:27:58 ADMIN Update 19.04.2025 13:37:13 ADMIN

Priifberichts-Nr.: 12716-000

Prifdatum: 17.04.2025
Nachste Priifung: 17.04.2026

4

Kunde: Herr Henryk Falkenberg

Inventar-Nr.: 12716 Serien-Nr.: 2216928 Standort: Firmenwagen KLE F 1069
Art: Kabeltrommel Hersteller: Brennenstuhl Typ: Kabeltrommel
Abteilung: Kostenstelle:
Art der Prifung: DIN EN 50678
(VDE 0701) /
DIN EN 50699
(VDE 0702)
Schutzklasse: SK | Netzkabel: Netzkabel lose mit Netzstecker Lange: 50 m

Prufmittel: 1. GOSSEN METRAWATT SECUTEST SII+/SECULIFE ST, Serien-Nr.: XK 509815 0001

Prifer: Lukas Finke Prufergebnis:  Keine Mangel
Prifergebnisse
INr. | Funktion Arbeitsschritt Kiiterium Einheit | Ergebnis |OK]

1 VDE Sichtprifung Zustand des Gehauses

Keine Schaden am Gehéause feststellbar? Ja Ja +
2 VDE Sichtprifung Schéaden an Anschlussleitungen

Sind keine auReren Mangel der Anschlussleitungen

feststellbar? = FL
3 VDE Sichtpriifung Schéden an Isolierungen

Keine Schéaden an Isolierungen feststellbar? Ja Ja +
4 VDE Sichtpriifung Funktionsfahigkeit der Verriegelungen

Sind alle VVerriegelungen funktionsféahig? Ja Ja +
5 VDE Sichtprifung Berihrungsschutz mindestens Schutzart IP 2X

Liegt als Beriihrungsschutz mindestens die Schutzart IP J

2X vor? a el
6 VDE Sichtpriifung Leitungsfiihrung und Biegeschutz der Anschlussleitungen

Sind Leitungsfﬁhrung und Biegeschutz der Ja Ja +

Anschlussleitungen in Ordnung?
7 VDE Sichtpriifung Zustand der Zugentlastung der Anschlussleitungen

Ist die Zugentlastungsvorrichtung der Anschlussleitungen

in Ordnung? c K
8 VDE Sichtpriifung Uberlastung und unsachgeméRer Gebrauch

Keine Anzeichen von Uberlastung und unsachgeméRem

Gebrauch? = FL
9 VDE Sichtpriifung Unzuléssige Eingriffe und Anderungen

Keine unzuldssigen Eingriffe und Anderungen erkennbar? Ja Ja +
10  VDE Sichtprifung Zustand der Schutzabdeckungen

Sind alle Schutzabdeckungen in einwandfreiem Zustand? Ja Ja +
11 VDE Sichtprifung Zustand von Kihlluftéffnungen

Sind alle vorhandenen Kuhlluftéffnungen frei? Ja Entfalt  /
12 VDE Sichtprifung Luftfilter

Sind alle erforderlichen Luftfilter vorhanden? Ja Entfalt  /
13 VDE Sichtprifung Verschmutzung und Korrosion

Keine Geféhrdung durch Verschmutzung u. Korrosion Ja Ja +

erkennbar?

© 2005-2022, MEBEDO GmbH Erstellt am: 19.04.2025, Schutzstatus: 6 ] Seite 1 von 2



ELEKTROMANAGER 11F03 (22.12.2022) "Standardbericht" Ver.: LuAs20220720

Testreport (Snapshot) Insert 17.04.2025 09:27:58 ADMIN Update 19.04.2025 13:37:13 ADMIN

Kunde: Herr Henryk Falkenberg

Priifberichts-Nr.:

12716-000

Priifergebnisse (Fortsetzung)

[Nr. | Funktion Arbeitsschritt | Kriterium Einheit | Ergebnis |OK|
14 VDE Sichtprifung Funktion von Sicherheitseinrichtungen
Ist d.i.e Fu_nktion von Sicherheitseinrichtungen Ja Ja +
gewabhrleistet?
15  VDE Sichtprifung Bestickung mit Sicherungen oder Leuchtmitteln
Sind alle Sicherungen und Leuchtmittel richtig bestiickt? Ja Ja +
16 VDE Sichtprifung Zustand sicherheitsdienlicher Aufschriften
Alle sicherheitsdienlichen Aufschriften einwandfrei lesbar? Ja Ja +
17 VDE Sichtpriifung Be.stlmmungsgemél’se Auswahl und Anwendung von
Leitungen und Stecker
Sind Leitungen und Stecker bestimmungsgeman
N Ja Ja +
ausgewahlt und angewandt?
18  VDE Sichtpriifung Kennzeichnung der Anwendungskategorie
Ist die Kennzeichnung der Anwendungskategorie
Ja Ja +
vorhanden?
19  GMST 0201000* Schutzleiterwiderstand +200mA DC <=0,9 Ohm 6,43 -
20 GMST 0301000*  Schutzleiterwiderstand -200mA DC <=0,9 Ohm 6,43 -
21 GMST 4705000 Isolationswiderstand Netz-PE/Sonde (250/500V) >=1,0 MOhm 81,3 +
22  SECU FT-49 Durchgangstest
Verbindung in Ordnung Ja Ja +
23  Funktionsprifung Mit Multimeter Ausgangsspannung messen
Ausgangsspannung 207,0 ... 253,0 \' 230 +
Auftragnehmer:
Datum Unterschrift
© 2005-2022, MEBEDO GmbH Erstellt am: 19.04.2025, Schutzstatus: 6 m] Seite 2 von 2




ELEKTROMANAGER 11F03 (22.12.2022) "Standardbericht" Ver.: LuAs20220720

Testreport (Snapshot) Insert 17.04.2025 09:34:42 ADMIN Update 19.04.2025 13:39:20 ADMIN

Priifberichts-Nr.: 12717-000

Prifdatum: 17.04.2025
Nachste Priifung: 17.04.2026

4

Kunde: Herr Henryk Falkenberg

Inventar-Nr.: 12717 Serien-Nr.. 608000660 Standort: Firmenwagen KLE F 1069
Art: Geradschleifer Hersteller: Bosch Typ: Geradschleifer
Abteilung: Kostenstelle:
Art der Prifung: DIN EN 50678
(VDE 0701) /
DIN EN 50699
(VDE 0702)
Schutzklasse: SK I Netzkabel: Netzkabel lose mit Netzstecker Lange: 5m

Prufmittel: 1. GOSSEN METRAWATT SECUTEST SII+/SECULIFE ST, Serien-Nr.: XK 509815 0001

Prifer: Lukas Finke Prufergebnis:  Keine Mangel
Prifergebnisse
INr. | Funktion Arbeitsschritt Kiiterium Einheit | Ergebnis |OK]

1 VDE Sichtprifung Zustand des Gehauses
Keine Schaden am Gehause feststellbar? Ja Ja +

2 VDE Sichtprifung Schéaden an Anschlussleitungen

Sind keine auReren Mangel der Anschlussleitungen
feststellbar?

3 VDE Sichtpriifung Schéden an Isolierungen

Ja Ja +

Keine Schéaden an Isolierungen feststellbar? Ja Ja +
4 VDE Sichtpriifung Funktionsfahigkeit der Verriegelungen
Sind alle VVerriegelungen funktionsféahig? Ja Ja +

5 VDE Sichtprifung Berihrungsschutz mindestens Schutzart IP 2X

Liegt als Beriihrungsschutz mindestens die Schutzart IP
2X vor?

6 VDE Sichtpriifung Leitungsfiihrung und Biegeschutz der Anschlussleitungen

Sind Leitungsfithrung und Biegeschutz der
Anschlussleitungen in Ordnung?

7 VDE Sichtpriifung Zustand der Zugentlastung der Anschlussleitungen

Ja Ja +

Ja Ja +

Ist die Zugentlastungsvorrichtung der Anschlussleitungen
in Ordnung?

8 VDE Sichtpriifung Uberlastung und unsachgeméRer Gebrauch

Keine Anzeichen von Uberlastung und unsachgeméRem
Gebrauch?

9 VDE Sichtpriifung Unzuléssige Eingriffe und Anderungen

Ja Ja +

Ja Ja +

Keine unzuldssigen Eingriffe und Anderungen erkennbar? Ja Ja +
10  VDE Sichtprifung Zustand der Schutzabdeckungen

Sind alle Schutzabdeckungen in einwandfreiem Zustand? Ja Ja +
11 VDE Sichtprifung Zustand von Kihlluftéffnungen

Sind alle vorhandenen Kuhlluftéffnungen frei? Ja Entfalt  /
12 VDE Sichtprifung Luftfilter

Sind alle erforderlichen Luftfilter vorhanden? Ja Entfalt  /

13 VDE Sichtprifung Verschmutzung und Korrosion

Keine Geféhrdung durch Verschmutzung u. Korrosion

erkennbar? = FL

© 2005-2022, MEBEDO GmbH Erstellt am: 19.04.2025, Schutzstatus: 6 ] Seite 1 von 2



ELEKTROMANAGER 11F03 (22.12.2022) "Standardbericht" Ver.: LuAs20220720

Testreport (Snapshot) Insert 17.04.2025 09:34:42 ADMIN Update 19.04.2025 13:39:20 ADMIN

Kunde: Herr Henryk Falkenberg Priifberichts-Nr.: 12717-000

Priifergebnisse (Fortsetzung)

[Nr. | Funktion Arbeitsschritt | Kriterium Einheit | Ergebnis |OK|
14 VDE Sichtprifung Funktion von Sicherheitseinrichtungen
Ist die Funktion von Sicherheitseinrichtungen

gewabhrleistet? c K
15  VDE Sichtprifung Bestickung mit Sicherungen oder Leuchtmitteln
Sind alle Sicherungen und Leuchtmittel richtig bestiickt? Ja Ja +
16 VDE Sichtprifung Zustand sicherheitsdienlicher Aufschriften
Alle sicherheitsdienlichen Aufschriften einwandfrei lesbar? Ja Ja +
17 VDE Sichtpriifung Be.stlmmungsgemél’se Auswahl und Anwendung von
Leitungen und Stecker
Sind Leitungen und Stecker bestimmungsgeman
N Ja Ja +
ausgewahlt und angewandt?
18  VDE Sichtpriifung Kennzeichnung der Anwendungskategorie
Ist die Kennzeichnung der Anwendungskategorie
Ja Ja +
vorhanden?
19  SECU FT-37 Einschalttest
Priifling eingeschaltet Ja Ja [/
20 SECUFT-38 Kurzschlusstest
Kein Kurzschluss festgestellt Ja Ja
21 GMST 1929002 Beriihrungsstrom TRMS(P) - SK Il <=500,0 A 1,0
22  GMST 1929001 Beriihrungsstrom TRMS - SK |l <=500,0 A 1,0
Auftragnehmer:
Datum Unterschrift
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Priifberichts-Nr.: 12718-000

Prifdatum: 17.04.2025
Nachste Priifung: 17.04.2026

4

Kunde: Herr Henryk Falkenberg

Inventar-Nr.: 12718 Serien-Nr.: 6070032581 Standort: Firmenwagen KLE F 1069
Art: Bohrmaschine Hersteller: Bosch Typ: Bohrmaschine
Abteilung: Kostenstelle:
Art der Prifung: DIN EN 50678
(VDE 0701) /
DIN EN 50699
(VDE 0702)
Schutzklasse: SK I Netzkabel: Netzkabel lose mit Netzstecker Lange: 4 m

Prufmittel: 1. GOSSEN METRAWATT SECUTEST SII+/SECULIFE ST, Serien-Nr.: XK 509815 0001

Prifer: Lukas Finke Prufergebnis:  Keine Mangel
Prifergebnisse
INr. | Funktion Arbeitsschritt Kiiterium Einheit | Ergebnis |OK]

1 VDE Sichtprifung Zustand des Gehauses

Keine Schaden am Gehéause feststellbar? Ja Ja +
2 VDE Sichtprifung Schéaden an Anschlussleitungen

Sind keine auReren Mangel der Anschlussleitungen

feststellbar? = FL
3 VDE Sichtpriifung Schéden an Isolierungen

Keine Schéaden an Isolierungen feststellbar? Ja Ja +
4 VDE Sichtpriifung Funktionsfahigkeit der Verriegelungen

Sind alle VVerriegelungen funktionsféahig? Ja Ja +
5 VDE Sichtprifung Berihrungsschutz mindestens Schutzart IP 2X

Liegt als Beriihrungsschutz mindestens die Schutzart IP J

2X vor? a el
6 VDE Sichtpriifung Leitungsfiihrung und Biegeschutz der Anschlussleitungen

Sind Leitungsfﬁhrung und Biegeschutz der Ja Ja +

Anschlussleitungen in Ordnung?
7 VDE Sichtpriifung Zustand der Zugentlastung der Anschlussleitungen

Ist die Zugentlastungsvorrichtung der Anschlussleitungen

in Ordnung? c K
8 VDE Sichtpriifung Uberlastung und unsachgeméRer Gebrauch

Keine Anzeichen von Uberlastung und unsachgeméRem

Gebrauch? = FL
9 VDE Sichtpriifung Unzuléssige Eingriffe und Anderungen

Keine unzuldssigen Eingriffe und Anderungen erkennbar? Ja Ja +
10  VDE Sichtprifung Zustand der Schutzabdeckungen

Sind alle Schutzabdeckungen in einwandfreiem Zustand? Ja Ja +
11 VDE Sichtprifung Zustand von Kihlluftéffnungen

Sind alle vorhandenen Kuhlluftéffnungen frei? Ja Entfalt  /
12 VDE Sichtprifung Luftfilter

Sind alle erforderlichen Luftfilter vorhanden? Ja Entfalt  /
13 VDE Sichtprifung Verschmutzung und Korrosion

Keine Geféhrdung durch Verschmutzung u. Korrosion Ja Ja +

erkennbar?
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Kunde: Herr Henryk Falkenberg Priifberichts-Nr.: 12718-000

Priifergebnisse (Fortsetzung)

[Nr. | Funktion Arbeitsschritt | Kriterium Einheit | Ergebnis |OK|
14 VDE Sichtprifung Funktion von Sicherheitseinrichtungen
Ist die Funktion von Sicherheitseinrichtungen

gewabhrleistet? c K
15  VDE Sichtprifung Bestickung mit Sicherungen oder Leuchtmitteln
Sind alle Sicherungen und Leuchtmittel richtig bestiickt? Ja Ja +
16 VDE Sichtprifung Zustand sicherheitsdienlicher Aufschriften
Alle sicherheitsdienlichen Aufschriften einwandfrei lesbar? Ja Ja +
17 VDE Sichtpriifung Be.stlmmungsgemél’se Auswahl und Anwendung von
Leitungen und Stecker
Sind Leitungen und Stecker bestimmungsgeman
N Ja Ja +
ausgewahlt und angewandt?
18  VDE Sichtpriifung Kennzeichnung der Anwendungskategorie
Ist die Kennzeichnung der Anwendungskategorie
Ja Ja +
vorhanden?
19  SECU FT-37 Einschalttest
Priifling eingeschaltet Ja Nein /
20 SECUFT-38 Kurzschlusstest
Kein Kurzschluss festgestellt Ja Ja
21 GMST 1929002 Beriihrungsstrom TRMS(P) - SK Il <=500,0 A 1,0
22  GMST 1929001 Beriihrungsstrom TRMS - SK |l <=500,0 A 1,0
Auftragnehmer:
Datum Unterschrift
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Priifberichts-Nr.: 12719-000

Prifdatum: 17.04.2025
Nachste Priifung: 17.04.2026

4

Kunde: Herr Henryk Falkenberg

Inventar-Nr.: 12719 Serien-Nr.. HC113-0210200EA Standort: Firmenwagen KLE F 1069
Art: Akkuladegerat Hersteller: Culus Typ: Akkuladegerat
Abteilung: Kostenstelle:
Art der Prifung: DIN EN 50678
(VDE 0701) /
DIN EN 50699
(VDE 0702)
Schutzklasse: SK I Netzkabel: Netzkabel lose mit Netzstecker Lange: 1,5m

Prufmittel: 1. GOSSEN METRAWATT SECUTEST SII+/SECULIFE ST, Serien-Nr.: XK 509815 0001

Prifer: Lukas Finke Prufergebnis:  Keine Mangel
Prifergebnisse
INr. | Funktion Arbeitsschritt Kiiterium Einheit | Ergebnis |OK]

1 VDE Sichtprifung Zustand des Gehauses

Keine Schaden am Gehéause feststellbar? Ja Ja +
2 VDE Sichtprifung Schéaden an Anschlussleitungen

Sind keine auReren Mangel der Anschlussleitungen

feststellbar? = FL
3 VDE Sichtpriifung Schéden an Isolierungen

Keine Schéaden an Isolierungen feststellbar? Ja Ja +
4 VDE Sichtpriifung Funktionsfahigkeit der Verriegelungen

Sind alle VVerriegelungen funktionsféahig? Ja Ja +
5 VDE Sichtprifung Berihrungsschutz mindestens Schutzart IP 2X

Liegt als Beriihrungsschutz mindestens die Schutzart IP J

2X vor? a el
6 VDE Sichtpriifung Leitungsfiihrung und Biegeschutz der Anschlussleitungen

Sind Leitungsfﬁhrung und Biegeschutz der Ja Ja +

Anschlussleitungen in Ordnung?
7 VDE Sichtpriifung Zustand der Zugentlastung der Anschlussleitungen

Ist die Zugentlastungsvorrichtung der Anschlussleitungen

in Ordnung? c K
8 VDE Sichtpriifung Uberlastung und unsachgeméRer Gebrauch

Keine Anzeichen von Uberlastung und unsachgeméRem

Gebrauch? = FL
9 VDE Sichtpriifung Unzuléssige Eingriffe und Anderungen

Keine unzuldssigen Eingriffe und Anderungen erkennbar? Ja Ja +
10  VDE Sichtprifung Zustand der Schutzabdeckungen

Sind alle Schutzabdeckungen in einwandfreiem Zustand? Ja Ja +
11 VDE Sichtprifung Zustand von Kihlluftéffnungen

Sind alle vorhandenen Kuhlluftéffnungen frei? Ja Entfalt  /
12 VDE Sichtprifung Luftfilter

Sind alle erforderlichen Luftfilter vorhanden? Ja Entfalt  /
13 VDE Sichtprifung Verschmutzung und Korrosion

Keine Geféhrdung durch Verschmutzung u. Korrosion Ja Ja +

erkennbar?
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Kunde: Herr Henryk Falkenberg Priifberichts-Nr.: 12719-000

Priifergebnisse (Fortsetzung)

[Nr. | Funktion Arbeitsschritt | Kriterium Einheit | Ergebnis |OK|
14 VDE Sichtprifung Funktion von Sicherheitseinrichtungen
Ist die Funktion von Sicherheitseinrichtungen

gewabhrleistet? c K
15  VDE Sichtprifung Bestickung mit Sicherungen oder Leuchtmitteln
Sind alle Sicherungen und Leuchtmittel richtig bestiickt? Ja Ja +
16 VDE Sichtprifung Zustand sicherheitsdienlicher Aufschriften
Alle sicherheitsdienlichen Aufschriften einwandfrei lesbar? Ja Ja +
17 VDE Sichtpriifung Be.stlmmungsgemél’se Auswahl und Anwendung von
Leitungen und Stecker
Sind Leitungen und Stecker bestimmungsgeman
N Ja Ja +
ausgewahlt und angewandt?
18  VDE Sichtpriifung Kennzeichnung der Anwendungskategorie
Ist die Kennzeichnung der Anwendungskategorie
Ja Ja +
vorhanden?
19  SECU FT-37 Einschalttest
Priifling eingeschaltet Ja Ja [/
20 SECUFT-38 Kurzschlusstest
Kein Kurzschluss festgestellt Ja Ja
21 GMST 1929002 Beriihrungsstrom TRMS(P) - SK Il <=500,0 A 1,0
22  GMST 1929001 Beriihrungsstrom TRMS - SK |l <=500,0 A 1,0
Auftragnehmer:
Datum Unterschrift
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Priifberichts-Nr.: 12720-000

Prifdatum: 17.04.2025
Nachste Priifung: 17.04.2026

4

Kunde: Herr Henryk Falkenberg

Inventar-Nr.: 12720 Serien-Nr.: 130002512 Standort: Firmenwagen KLE F 1069
Art:  Winkelschleifer Hersteller: Bosch Typ: Winkelschleifer klein
Abteilung: Kostenstelle:
Art der Prifung: DIN EN 50678

(VDE 0701) /

DIN EN 50699

(VDE 0702)
Schutzklasse: SK I Netzkabel: Netzkabel lose mit Netzstecker Lange: 4 m

Prufmittel: 1. GOSSEN METRAWATT SECUTEST SII+/SECULIFE ST, Serien-Nr.: XK 509815 0001

Prifer: Lukas Finke Prufergebnis:  Keine Mangel
Prifergebnisse
INr. | Funktion Arbeitsschritt Kiiterium Einheit | Ergebnis |OK]

1 VDE Sichtprifung Zustand des Gehauses
Keine Schaden am Gehause feststellbar? Ja Ja +

2 VDE Sichtprifung Schéaden an Anschlussleitungen

Sind keine auReren Mangel der Anschlussleitungen
feststellbar?

3 VDE Sichtpriifung Schéden an Isolierungen

Ja Ja +

Keine Schéaden an Isolierungen feststellbar? Ja Ja +
4 VDE Sichtpriifung Funktionsfahigkeit der Verriegelungen
Sind alle VVerriegelungen funktionsféahig? Ja Ja +

5 VDE Sichtprifung Berihrungsschutz mindestens Schutzart IP 2X

Liegt als Beriihrungsschutz mindestens die Schutzart IP
2X vor?

6 VDE Sichtpriifung Leitungsfiihrung und Biegeschutz der Anschlussleitungen

Sind Leitungsfithrung und Biegeschutz der
Anschlussleitungen in Ordnung?

7 VDE Sichtpriifung Zustand der Zugentlastung der Anschlussleitungen

Ja Ja +

Ja Ja +

Ist die Zugentlastungsvorrichtung der Anschlussleitungen
in Ordnung?

8 VDE Sichtpriifung Uberlastung und unsachgeméRer Gebrauch

Keine Anzeichen von Uberlastung und unsachgeméRem
Gebrauch?

9 VDE Sichtpriifung Unzuléssige Eingriffe und Anderungen

Ja Ja +

Ja Ja +

Keine unzuldssigen Eingriffe und Anderungen erkennbar? Ja Ja +
10  VDE Sichtprifung Zustand der Schutzabdeckungen

Sind alle Schutzabdeckungen in einwandfreiem Zustand? Ja Ja +
11 VDE Sichtprifung Zustand von Kihlluftéffnungen

Sind alle vorhandenen Kuhlluftéffnungen frei? Ja Entfalt  /
12 VDE Sichtprifung Luftfilter

Sind alle erforderlichen Luftfilter vorhanden? Ja Entfalt  /

13 VDE Sichtprifung Verschmutzung und Korrosion

Keine Geféhrdung durch Verschmutzung u. Korrosion

erkennbar? = FL
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Kunde: Herr Henryk Falkenberg Priifberichts-Nr.: 12720-000

Priifergebnisse (Fortsetzung)

[Nr. | Funktion Arbeitsschritt | Kriterium Einheit | Ergebnis |OK|
14 VDE Sichtprifung Funktion von Sicherheitseinrichtungen
Ist die Funktion von Sicherheitseinrichtungen

gewabhrleistet? c K
15  VDE Sichtprifung Bestickung mit Sicherungen oder Leuchtmitteln
Sind alle Sicherungen und Leuchtmittel richtig bestiickt? Ja Ja +
16 VDE Sichtprifung Zustand sicherheitsdienlicher Aufschriften
Alle sicherheitsdienlichen Aufschriften einwandfrei lesbar? Ja Ja +
17 VDE Sichtpriifung Be.stlmmungsgemél’se Auswahl und Anwendung von
Leitungen und Stecker
Sind Leitungen und Stecker bestimmungsgeman
N Ja Ja +
ausgewahlt und angewandt?
18  VDE Sichtpriifung Kennzeichnung der Anwendungskategorie
Ist die Kennzeichnung der Anwendungskategorie
Ja Ja +
vorhanden?
19  SECU FT-37 Einschalttest
Priifling eingeschaltet Ja Ja [/
20 SECUFT-38 Kurzschlusstest
Kein Kurzschluss festgestellt Ja Ja
21 GMST 1929002 Beriihrungsstrom TRMS(P) - SK Il <=500,0 A 1,0
22  GMST 1929001 Beriihrungsstrom TRMS - SK |l <=500,0 A 1,0
Auftragnehmer:
Datum Unterschrift
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AS 1500
Sicherheitsdatenblatt

entspricht der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) einschlieRlich Anderungsverordnung (EU) 2015/830
Datum der ersten Ausgabe: 4/09/1997 Datum der letzten Revision: 24/09/2020 Version: 10.0

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens
1.1. Produktidentifikator

Produktform : Gemisch
Name : AS 1500
Produktnummer 1 03.0111.1030

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

1.2.1. Relevante identifizierte Verwendungen
Hauptverwendungskategorie . Industrielle Verwendung,Gewerbliche Verwendung

Verwendung des Stoffes oder der Zubereitung 1 AS 1500 ist ein sehr hochwertiges Schmierfett auf Basis von Edelmetallen fiir
Anwendungen, in denen hohe Druck- und Temperaturbesténdigkeit erforderlich sind.

1.2.2. Verwendungen, von denen abgeraten wird

Keine Information verfiigbar

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt
PCS Innotec International NV

Schans 4

BE - 2480 Dessel

T.: +32 (0) 14 32 60 01

F.: +32 (0) 14 3260 12

hse@innotec.eu

Verteiler:

Innotec Deutschland (Gerh. Pannenbecker KG)
Kamper Strasse 54

DE - 47445 Moers

T.: +49 (0)284178670

F.: +49 (0)284178680
verkauf@innotec-online.de

1.4. Notrufnummer
24 Std/24 Std (Telefonische Beratung: Englisch, Franzésisch, Deutsch, Niederlandisch):
BIG : +32 (0) 14 58 45 45

ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Einstufung geméaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP)

Aerosol 3 H229
Aquatic Chronic 3 H412
Volltext der Gefahrenklassen und Gefahrenhinweise: siehe Kapitel 16

Schadliche physikalisch-chemische Wirkungen und schadliche Wirkungen auf den menschen und die Umwelt
Keine Information verfiigbar
2.2. Kennzeichnungselemente

Kennzeichnung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]

Signalwort (CLP) : Achtung
Gefahrenhinweise (CLP) : H229 - Behalter steht unter Druck: Kann bei Erwarmung bersten.

H412 - Schéadlich fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
Sicherheitshinweise (CLP) : P210 - Von Hitze, heien Oberflachen, Funken, offenen Flammen sowie anderen

Ziundquellenarten fernhalten. Nicht rauchen.

P251 - Nicht durchstechen oder verbrennen, auch nicht nach Gebrauch.

P273 - Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

P410+P412 - Vor Sonnenbestrahlung schiitzen und nicht Temperaturen tiber 50 °C/122 °F
aussetzen.

24/09/2020 (Version: 10.0) DE (Deutsch) 1/8



AS 1500
Sicherheitsdatenblatt

entspricht der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) einschlieRlich Anderungsverordnung (EU) 2015/830

2.3. Sonstige Gefahren
Keine Information verfiigbar

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen
3.1. Stoffe
Nicht anwendbar

3.2. Gemische
Name Produktidentifikator % Einstufung gemaR
Verordnung (EG) Nr.
1272/2008 (CLP)
Kupfer (CAS-Nummer) 7440-50-8 <1,2 Acute Tox. 4 (Oral), H302
(EINECS / ELINCS-Nummer) 231- Acute Tox. 3 (Inhalation), H331
159-6 Eye Irrit. 2, H319
(REACH-NTr) 01-2119480154-42 Aquatic Acute 1, H400
Aquatic Chronic 1, H410

Wortlaut der H- und EUH-Séatze: siehe Abschnitt 16

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBRnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MafRnahmen

Allgemeine Hinweise : Bei Unwohlsein arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.

Einatmen : Bei Atembeschwerden an die frische Luft bringen und in einer Position ruhigstellen, die das
Atmen erleichtert.

Hautkontakt : Behutsam mit viel Wasser und Seife waschen.

Augenkontakt : BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit \Wasser spilen.
Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Méglichkeit entfernen. Weiter spilen.

Verschlucken . Bei Unwohlsein GIFTINFORMATIONSZENTRUM/Arzt anrufen. KEIN Erbrechen
herbeifuihren.

4.2. Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen
Keine Information verfiigbar

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Keine Information verfiigbar

ABSCHNITT 5: MaBhahmen zur Brandbekampfung
5.1. Loschmittel
Geeignete Loschmittel : Trockenldschpulver. Kohlendioxyd (CO2). alkoholbesténdiger Schaum.

Ungeeignete Léschmittel : Keinen starken Wasserstrahl benutzen.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Keine Information verfiigbar

5.3. Hinweise fiir die Brandbekdampfung

Léschanweisungen : Eindringen von Léschwasser in die Umwelt vermeiden (verhindern). Zur Kiihlung
exponierter Behalter einen Wasserspriihstrahl oder -nebel benutzen.

Schutz bei der Brandbekampfung : Brandabschnitt nicht chne ausreichende Schutzausriistung, einschlieRBlich Atemschutz
betreten.

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtig

6.1. Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfillen anzuwendende Verfahren
Allgemeine MaRnahmen . Bei der Arbeit geeignete Schutzkleidung tragen. Von verschittetem Material geht
maoglicherweise Rutschgefahr aus.

6.1.1. Nicht fur Notfélle geschultes Personal
Schutzausriistung . Schutzvorschriften (siehe Kapitel 7 und 8) beachten.
NotfallmaBnahmen : Unbeteiligte Personen evakuieren.

6.1.2. Einsatzkrafte

Schutzausriistung : Reinigungspersonal mit geeignetem Schutz ausstatten.

6.2. UmweltschutzmaRnahmen

Eindringen in Kanalisation und &ffentliche Gewasser verhindern. Falls die Flissigkeit in die Kanalisation oder &ffentliche Gewasser gelangt, sind die
Behdérden zu benachrichtigen.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Reinigungsverfahren : Verschittete Mengen so bald wie méglich mit inerten Feststoffen wie Tonerde oder

Kieselgur aufsaugen. Dieses Produkt und sein Behalter miissen sicher und gemaf den
ortlichen Vorschriften entsorgt werden.

24/09/2020 (Version: 10.0) DE (Deutsch) 2/8



AS 1500
Sicherheitsdatenblatt

entspricht der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) einschlieRlich Anderungsverordnung (EU) 2015/830

6.4. Verweis auf andere Abschnitte
Stabil unter den empfohlenen Lager- und Umgangsbedingungen (siehe Abschnitt 7). Fur die Verwendung persénlicher Schutzkleidung, siehe
Abschnitt 8. Fiir die Beseitigung der Reinigungsabfalle, siehe Abschnitt 13.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

Zusatzliche Gefahren bei Verarbeitung : Nicht durchstechen oder verbrennen, auch nicht nach Gebrauch. Vor Sonnenbestrahlung
schitzen und nicht Temperaturen tiber 50 °C/122 °F aussetzen. Auch nach Gebrauch nicht
gewaltsam 6ffnen oder verbrennen.

SchutzmaRnahmen zur sicheren Handhabung : Bei Gebrauch nicht essen, trinken oder rauchen. Vorgeschriebene persénliche
Schutzausriistung verwenden. Nicht in die Augen, auf die Haut oder auf die Kleidung
gelangen lassen.

HygienemaRnahmen : Vor dem Essen, Trinken oder Rauchen und beim Verlassen des Arbeitsplatzes die Hande
und andere exponierte Kérperstellen mit milder Seife und Wasser waschen.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Lagerbedingungen : Vor Sonnenbestrahlung schiitzen. An einem gut belufteten Ort aufbewahren. Nicht
Temperaturen von mehr als 50 °C aussetzen. An einem brandsicheren Ort aufbewahren.
Rauchen verboten. An einem trockenen Ort aufbewahren. Fernhalten von: Ziindquellen.

Technische MaRnahmen : An einem gut beliifteten Ort aufbewahren. Der Boden sollte undurchléssig sein und als
Rickhaltebecken dienen kénnen.

Besondere Vorschriften fir die Verpackung . In einem geschlossenen Behalter aufbewahren. Trocken lagern. Nur im Originalbehélter
aufbewahren.

7.3. Spezifische Endanwendungen
Keine Information verfigbar

personlichesSchutzausristungen

8.1. Zu Giberwachende Parameter
Kupfer (7440-50-8)
EU - Richt-Arbeitsplatzgrenzwert (IOEL)

Lokale Bezeichnung Copper

IOEL TWA 0,01 mg/m? (respirable fraction)
Bemerkungen (Year of adoption 2014)
Rechtlicher Bezug SCOEL Recommendations

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition
Geeignete technische Steuerungseinrichtungen:

Fir eine gute Beliiftung des Arbeitsplatzes sorgen.
Personliche Schutzausriistung:

Handschuhe.

Handschutz:

Bei wiederholtem oder langer anhaltendem Kontakt Handschuhe tragen. Bei méglichem Handkontakt mit dem Produkt bietet die Verwendung von
Handschuhen (gepriift nach der Norm EN374) aus folgenden Materialien ausreichenden Chemikalienschutz: Nitrilkautschuk. Bei dauerhafter
Exposition raten wir zu Handschuhen mit einer Durchbruchzeit von tGber 240 Minuten, ideal mit > 480 Minuten, sofern vorhanden. Als Schutz
gegen kurzzeitige Exposition / Spritzschutz bleibt die Empfehlung dieselbe, jedoch kann es sein, dass Handschuhe dieser Schutzklasse nicht
verfiigbar sind. In diesem Fall sind auch Handschuhe mit kiirzerer Durchbruchzeit ausreichend, sofern alle Pflege- und Ersatzhinweise beachtet
werden. Die Dicke der Handschuhe lasst keinen zuverlassigen Riickschluss auf ihre Widerstandsfahigkeit gegen eine bestimmte Chemikalie zu,
da diese von der genauen Zusammensetzung des Handschuhmaterials abhangt. Abhéangig von Modell und Material der Handschuhe sollte deren
Dicke normalerweise 0,35 mm ubersteigen. Eignung und Haltbarkeit eines Handschuhs sind abh&ngig von Verwendung (= Haufigkeit und Dauer
des Kontakts), chemischer Bestandigkeit des Handschuhmaterials, Fingerfertigkeit. Stets Handschuhlieferanten konsultieren. . Verschmutzte
Handschuhe sollten ersetzt werden. Eine personliche Hautpflege ist unabdingbare Voraussetzung fiir einen effektiven Handschutz.
Schutzhandschuhe sind auf sauberen Handen zu tragen. Nach dem Gebrauch sollten die Hande gewaschen und griindlich abgetrocknet werden.

Augenschutz:

Schutzbrille, die vor Spritzern schiitzt, tragen

Haut- und Kérperschutz:

Bei der Arbeit geeignete Schutzkleidung tragen
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Atemschutz:

Atemschutzgerat tragen, wenn der Luftwechsel nicht ausreicht, die Staub- oder Dampfkonzentration unter dem AGW-Wert zu halten.

Personliche Schutzausriistung - Symbol(e):

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften
: Flussig

. Viskose Flissigkeit.

: Dunkelbraun.

: Olartig.

: Keine Daten verfiigbar
: Keine Daten verfugbar
. Keine Daten verfligbar
. Keine Daten verfugbar
: Keine Daten verfiigbar
: Keine Daten verftugbar
:>150°C

. Keine Daten verfligbar
. Keine Daten verfligbar
: Keine Daten verfugbar
: Keine Daten verfuigbar
: Keine Daten verfiigbar
01,19 (25°C)

: Wasser: Unléslich

. Keine Daten verfluigbar
: Unbestimmt

: Keine Daten verfuigbar
: Keine Daten verfiigbar
: Keine Daten verfugbar
. Keine Daten verfligbar

Aggregatzustand

Aussehen

Farbe

Geruch

Geruchsschwelle

pH-Wert
Verdampfungsgeschwindigkeit
Schmelzpunkt/Schmelzbereich
Gefrierpunkt

Siedepunkt / Siedebereich
Flammpunkt

Ziundtemperatur
Zersetzungstemperatur
Entziindbarkeit (fest, gasférmig)
Dampfdruck

Dampfdichte

Relative Dichte (Wasser = 1)
Loslichkeit
Verteilungskoeffizient n-Oktanol/Wasser (Log Pow)
Viskositat, kinematisch
Viskositat, dynamisch
Explosive Eigenschaften
Brandférdernde Eigenschaften
Explosionsgrenzen

9.2. Sonstige Angaben
V.0.C. (V.0.S)

ABSCHNITT 10: Stabilitit und Reaktivitat

10.1. Reaktivitat
Keine Information verfiigbar

10.2. Chemische Stabilitat
Stabil unter normalen Bedingungen.

10.3. Méglichkeit gefahrlicher Reaktionen
Keine Information verfiigbar

10.4. Zu vermeidende Bedingungen
Warme.

10.5. Unvertragliche Materialien

Starke Oxidationsmittel.

10.6. Gefahrliche Zersetzungsprodukte
Keine Information verfiigbar

:0g/

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Akute Toxizitat (Oral) . Nicht eingestuft
Akute Toxizitat (Dermal) . Nicht eingestuft
Akute Toxizitét (inhalativ) . Nicht eingestuft
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Atz-/Reizwirkung auf die Haut . Nicht eingestuft
Schwere Augenschéadigung/-reizung . Nicht eingestuft
Sensibilisierung der Atemwege/Haut . Nicht eingestuft
Keimzell-Mutagenitat . Nicht eingestuft
Karzinogenitéat . Nicht eingestuft
Reproduktionstoxizitat . Nicht eingestuft
Spezifische Zielorgan-Toxizitét bei einmaliger . Nicht eingestuft
Exposition

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei wiederholter . Nicht eingestuft
Exposition

Aspirationsgefahr . Nicht eingestuft
AS 1500

Viskositat, kinematisch | Unbestimmt

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1. Toxizitat

Gewassergefahrdend, kurzfristige (akut) : Nicht eingestuft
Gewassergefahrdend, langfristige (chronisch) : Schadlich fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
Kupfer (7440-50-8)

LC50/96h/Fische 0,0068 — 0,0156 mg/l (Pimephales promelas)

EC50 72h - Alge [1] 0,0426 — 0,0535 mg/l (Pseudokirchneriella subcapitata)
EC50 72h - Alge [2] 0,031 — 0,054 mg/l (Pseudokirchneriella subcapitata)
12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

AS 1500

Persistenz und Abbaubarkeit | Das Produkt ist praktisch nicht biologisch abbaubar.
12.3. Bioakkumulationspotenzial

AS 1500

Bioakkumulationspotenzial | Bioakkumulation unwahrscheinlich.

12.4. Mobilitat im Boden

AS 1500

Okologie - Boden | Adsorbiert an den Boden.

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Keine Information verfiigbar

12.6. Andere schadliche Wirkungen
Zusétzliche Hinweise . Freisetzung in die Umwelt vermeiden. Schédlich fir Wasserorganismen, kann in
Gewassern langerfristig schadliche Wirkungen haben.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung
13.1. Verfahren der Abfallbehandlung
Abfall / Ungebrauchtes Produkt : Leere Behalter und Abfall zu entsorgen nach den 6rtlichen Bestimmungen.

EAK-Code : 13 08 99* - Abfélle a. n. g
15 01 04 - VVerpackungen aus Metall

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

Geméal ADR /IMDG / IATA

14.1. UN-Nummer

UN-Nr. (ADR) - UN 1950
UN-Nr. (IMDG) : UN 1950
UN-Nr. (IATA) - UN 1950
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14.2. OrdnungsgemaBe UN-Versandbezeichnung

Offizielle Benennung fiir die Beférderung (ADR) : DRUCKGASPACKUNGEN, erstickend

Offizielle Benennung fiir die Beférderung (IMDG) : DRUCKGASPACKUNGEN

Offizielle Benennung fiir die Beférderung (IATA) . Nicht anwendbar

Eintragung in das Beférderungspapier (ADR) - UN 1950 DRUCKGASPACKUNGEN, erstickend, 2.2, (E)
Eintragung in das Beférderungspapier (IMDG) : UN 1950 DRUCKGASPACKUNGEN, 2

Eintragung in das Beférderungspapier (IATA) :UN 1950, 2

14.3. Transportgefahrenklassen

ADR

Transportgefahrenklassen (ADR) 1 2.2

Gefahrzettel (ADR) 1 2.2

IMDG

Transportgefahrenklassen (IMDG) 12

IATA

Transportgefahrenklassen (IATA) 12

14.4. Verpackungsgruppe

Verpackungsgruppe (ADR) . Nicht anwendbar
Verpackungsgruppe (IMDG) : Nicht anwendbar
Verpackungsgruppe (IATA) : Nicht anwendbar
14.5. Umweltgefahren

Umweltgefahrlich : Nein
Meeresschadstoff : Nein

Weitere Informationen : Keine weiteren Informationen vorhanden.
14.6. Besondere VorsichtsmafBnahmen fiir den Verwender
Landtransport

Klassifizierungscode (ADR) . BA

Begrenzte Mengen (ADR) :1L
Beftérderungskategorie (ADR) 03
Tunnelbeschrankungscode ' E

Seeschiffstransport
Keine Daten verfligbar

Lufttransport
Keine Daten verfligbar

14.7. Massengutbeférderung gemaf Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens und gemiR IBC-Code
Nicht anwendbar

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das
Gemisch

15.1.1. EU-Verordnungen

Enthalt keinen Stoff, der den Beschrankungen von Anhang XVII der REACH-Verordnung unterliegt

Enthélt keinen REACH-Kandidatenstoff

Enthalt keinen in REACH-Anhang XIV gelisteten Stoff

Enthalt keine Stoffe, die der Verordnung (EU) 649/2012 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 4. Juli 2012 tiber die Aus- und Einfuhr
gefahrlicher Chemikalien unterliegen.

Enthélt keine Stoffe, die der Verordnung (EU) Nr. 2019/1021 des européischen Parlaments und des Rates vom 20. Juni 2019 ber persistente
organische Schadstoffe unterliegen

V.0.C. (V.0.S.) 0gll

24/09/2020 (Version: 10.0) DE (Deutsch) 6/8



AS 1500
Sicherheitsdatenblatt

entspricht der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) einschlieRlich Anderungsverordnung (EU) 2015/830

15.1.2. Nationale Vorschriften
Deutschland

Wassergefdhrdungsklasse (WGK) : WGK 1, Schwach wassergefahrdend (Einstufung nach AwSV, Anlage 1)
WGK Anmerkung . Selbsteinstufung der Firma

Storfall-Verordnung (12. BImSchV) : Unterliegt nicht der Stérfall-Verordnung (12. BImSchV)

Lagerklasse (LGK, TRGS 510) : LGK 2B - Aerosolpackungen und Feuerzeuge

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung
Eine Stoffsicherheitsbeurteilung wurde nicht durchgefiihrt

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Abkiirzungen und Akronyme:

ACGIH = American Conference of Governmental Industrial Hygienists

ADR = Accord européen sur le transport des marchandises dangereuses par Route

ATE = Acute Toxicity Estimate
CAS = Chemical Abstracts Service

CLP = Classification, labelling and packaging
CSR = Chemical Safety Report

DMEL = Derived Minimal Effect Level

DNEL = Derived No-Effect Level

DPD = Dangerous Preparation Directive

DSD = Dangerous Substance Directive

EINECS/ELINCS = European Inventory of Existing Chemical Substances/European List of Notified
Chemical Substances.

GHS = Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals

HTP = Haitallisiksi tunnetut pitoisuudet

IATA = International Air Transport Association

ICAO = International Civil Aviation Organization

IMDG = International Maritime Code for Dangerous Goods

IOELV = Indicative Occupational Exposure Limit Value (EU)

LC50 = Lethal concentration, 50 percent

LD50 = Lethal dose, 50 percent

LEL = Lower Explosion Limit

MAK = Maximale Arbeitsplatzkonzentrationen
MAL-kode = Maleteknisk Arbejdshygiejnisk Luftbehov
N.O.S. = Not Otherwise Specified

NDS = Najwyzsze Dopuszczalne Stezenie

NDSCh = Najwyzsze Dopuszczalne Stezenie Chwilowe

OEL = Occupational Exposure Limits

PBT = Persistent, bioaccumulative and toxic

PNEC = Predicted No-Effect Concentration

REACH = Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals

RID = Réglement international concernant le transport des marchandises dangereuses par chemin de fer
(Regulations Concerning the International Transport of Dangerous Goods by Rail).

STEL = Short term exposure limit

STOT RE = specific target organ toxicity repeated exposure

STOT SE = specific target organ toxicity single exposure
SVHC = Substance of Very High Concern
TRGS = Technischen Regeln fiir Gefahrstoffe
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TLV = Threshold Limit Value

TWA = time weighted average

UEL = Upper Explosion Limit

VLA-EC = valores limite ambientales para la exposicién de corta duracién

VLA-ED = valores limite ambientales para la exposicién diaria

VLE = Valeur Limite d'exposition

VME = Valeur Limite de Moyenne d'exposition

VOC = Volatile Organic Compounds

vPvB = very Persistent and very Bioaccumulative

WGK = Wassergefarhdungsklasse

Volistdndiger Wortlaut der H- und EUH-Sétze:

Acute Tox. 3 (Inhalation) Akute Toxizitat (inhalativ), Kategorie 3

Acute Tox. 4 (Oral) Akute Toxizitat (oral), Kategorie 4

Aerosol 3 Aerosol, Kategorie 3

Aquatic Acute 1 Akut gewéassergefahrdend, Kategorie 1

Aquatic Chronic 1 Chronisch gewéassergefahrdend, Kategorie 1

Aquatic Chronic 3 Chronisch gewassergefahrdend, Kategorie 3

Eye Irrit. 2 Schwere Augenschadigung/Augenreizung, Kategorie 2
H229 Behalter steht unter Druck: Kann bei Erwarmung bersten.
H302 Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.

H319 Verursacht schwere Augenreizung.

H331 Giftig bei Einatmen.

H400 Sehr giftig fur Wasserorganismen.

H410 Sehr giftig fur Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.
H412 Schéadlich fiir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Geidnderte Abschnitte im Vergleich zur vorigen Version 2,3,4,6,7,8,9,12,14,16
Datum der vorletzten Revision 10/12/2015

Haftungsausschluss beziiglich REACH:
Die Daten im Sicherheitsdatenblatt sind mit den Angaben im chemischen Sicherheitsbericht (CSR) konsistent, soweit letztere zum Zeitpunkt der
Erstellung des Sicherheitsdatenblattes verfiigbar waren (siehe Datum der letzten Revision).

Haftungsausschluss:

Die Angaben in diesem Sicherheitsdatenblatt entsprechen unserem gegenwartigen Wissensstand und geniigen der nationalen sowie der EG-
Gesetzgebung. Die gegebenen Arbeitsbedingungen des Benutzers entziehen sich jedoch unserer Kenntnis und Kontrolle. Der Benutzer ist fir die
Einhaltung aller notwendigen gesetzlichen Bestimmungen verantwortlich. Die Angaben in diesem Sicherheitsdatenblatt beschreiben die
Sicherheitsanforderungen unseres Produktes und stellen keine Zusicherung von Produkteigenschaften dar. Dieses Sicherheitsdatenblatt bezieht
sich nur auf das angegebene Produkt und gilt nicht fiir den Gebrauch in Kombination mit irgendwelchem anderen Produkt. Das Produkt darf ohne
schriftliche Genehmigung keinem anderen, als dem genannten Verwendungszweck zugefihrt werden.
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Deblock Oil XS
Sicherheitsdatenblatt

entspricht der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) einschlieRlich Anderungsverordnung (EU) 2015/830
Datum der ersten Ausgabe: 22/02/2018 Datum der letzten Revision: 6/02/2020 Version: 2.2

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens
1.1. Produktidentifikator

Produktform : Gemisch
Name : Deblock Oil XS
Produktnummer 1 03.1107.9999

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

1.2.1. Relevante identifizierte Verwendungen
Hauptverwendungskategorie . Industrielle Verwendung,Gewerbliche Verwendung

Verwendung des Stoffes oder der Zubereitung : Deblock Oil XS ist eine Mischung aus schnellen Rostlésern und Schmiermitteln, die die
Wirkung herkémmlicher Kriechéle bei weitem ubertrifft.

1.2.2. Verwendungen, von denen abgeraten wird
Keine Information verfiigbar

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt
PCS Innotec International NV

Schans 4

BE - 2480 Dessel

T.:+32 (0) 14 32 60 01

F.: +32 (0) 14 3260 12

hse@innotec.eu

Verteiler:

Innotec Deutschland (Gerh. Pannenbecker KG)
Kamper Strasse 54

DE - 47445 Moers

T.: +49 (0)284178670

F.: +49 (0)284178680
verkauf@innotec-online.de

1.4. Notrufnummer
24 Std/24 Std (Telefonische Beratung: Englisch, Franzésisch, Deutsch, Niederlandisch):
BIG : +32 (0) 14 58 45 45

ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Einstufung geméaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP)

Aerosol 1 H222;H229
Skin Irrit. 2 H315
Eye Irrit. 2 H319
STOTSE 3 H336
Asp. Tox. 1 H304
Aquatic Chronic 3 H412

Volltext der Gefahrenklassen und Gefahrenhinweise: siche Kapitel 16

Schédliche physikalisch-chemische Wirkungen und schéadliche Wirkungen auf den menschen und die Umwelt
Keine Information verfiigbar
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2.2. Kennzeichnungselemente

Kennzeichnung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]
Gefahrenpiktogramme (CLP) :

GHS02 GHSO07
Signalwort (CLP) . Gefahr
Enthalt . Aceton; Pentan; Kohlenwasserstoffe, C11-C14, n-Alkane, Isoalkane, cyclische

Verbindungen, < 2% Aromaten; Kohlenwasserstoffe, C9-C11, n-Alkane, Isoalkane,
cyclische Verbindungen, <2% aromatischen Verbindungen

Gefahrenhinweise (CLP) : H222 - Extrem entziindbares Aerosol.
H229 - Behalter steht unter Druck: Kann bei Erwarmung bersten.
H315 - Verursacht Hautreizungen.
H319 - Verursacht schwere Augenreizung.
H336 - Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.
H412 - Schadlich fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Sicherheitshinweise (CLP) : P210 - Von Hitze, heien Oberflachen, Funken, offenen Flammen sowie anderen
Zundquellenarten fernhalten. Nicht rauchen.
P211 - Nicht gegen offene Flamme oder andere Ziindquelle sprihen.
P251 - Nicht durchstechen oder verbrennen, auch nicht nach Gebrauch.
P260 - Aerosol nicht einatmen.
P271 - Nur im Freien oder in gut belifteten Rdumen verwenden.
P273 - Freisetzung in die Umwelt vermeiden.
P280 - Schutzhandschuhe, Augenschutz tragen.
P301+P310 - BEI VERSCHLUCKEN: Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM, Arzt
anrufen.
P302+P352 - BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT: Mit viel Wasser waschen.
P304+P340 - BE! EINATMEN: Die Person an die frische Luft bringen und fir ungehinderte
Atmung sorgen.
P331 - KEIN Erbrechen herbeifiihren.
P305+P351+P338 - BEl KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit
Wasser spiilen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Maglichkeit entfernen. Weiter
spulen.
P403 - An einem gut beliifteten Ort aufbewahren.
P410+P412 - Vor Sonnenbestrahlung schiitzen und nicht Temperaturen tber 50 °C/122 °F
aussetzen.

EUH Satze : EUH208 - Enthalt Fettsduren, C18-ungesattigte Trimere, Verbindungen mit Oleylamin .
Kann allergische Reaktionen hervorrufen.

2.3. Sonstige Gefahren
Keine Information verfiigbar

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Béstandteilen
3.1. Stoffe
Nicht anwendbar

3.2. Gemische
Name Produktidentifikator % Einstufung gemaft
Verordnung (EG) Nr.
1272/2008 (CLP)
Kohlenwasserstoffe, C11-C14, n-Alkane, Isoalkane, (EINECS / ELINCS-Nummer) 926- 25-50 Asp. Tox. 1, H304
cyclische Verbindungen, < 2% Aromaten 141-6
(REACH-NTr) 01-2119456620-43
Aceton (CAS-Nummer) 67-64-1 10-25 Flam. Lig. 2, H225
(EINECS / ELINCS-Nummer) 200- Eye Irrit. 2, H319
662-2 STOT SE 3, H336
(EG Index-Nr.) 606-001-00-8
(REACH-Nr) 01-2119471330-49
Pentan (CAS-Nummer) 109-66-0 10-25 Flam. Lig. 1, H224
(EINECS / ELINCS-Nummer) 203- STOT SE 3, H336
692-4 Asp. Tox. 1, H304
(EG Index-Nr.) 601-006-00-1 Aquatic Chronic 2, H411
(REACH-NTr) 01-2119459286-30
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Kohlenwasserstoffe, C9-C11, n-Alkane, Isoalkane, (CAS-Nummer) 64742-48-9 10-25 Flam. Lig. 3, H226
cyclische Verbindungen, <2% aromatischen (EINECS / ELINCS-Nummer) 919- Acute Tox. 4
Verbindungen 857-5 (Inhalation:dust,mist), H332
(REACH-Nr) 01-2119463258-33 STOT SE 3, H336
Asp. Tox. 1, H304
Kohlendioxyd (CAS-Nummer) 124-38-9 25-10 Press. Gas (Ref. Lig.), H281
(EINECS / ELINCS-Nummer) 204-
696-9
2-(2-Heptadec-8-enyl-2-imidazoline-l-yl)ethanol (CAS-Nummer) 95-38-5 1-25 Acute Tox. 4 (Oral), H302
(EINECS / ELINCS-Nummer) 204- Skin Corr. 1B, H314
414-9 STOT RE 2, H373
(REACH-Nr) 01-2119777867-13 Aquatic Acute 1, H400
Aquatic Chronic 1, H410
Fettsauren, C18-ungesattigte Trimere, Verbindungen | (CAS-Nummer) 147900-93-4 0,1-1 Skin Irrit. 2, H315
mit Oleylamin Eye Irrit. 2, H319
Skin Sens. 1B, H317
Lésungsmittelnaphtha (Erdél), leichte aromatische (CAS-Nummer) 64742-95-6 0,1-0,25 Flam. Lig. 3, H226
(EINECS / ELINCS-Nummer) 265- Acute Tox. 4 (Inhalation), H332
199-0 STOT SE 3, H336
(EG Index-Nr.) 649-356-00-4 STOT SE 3, H335
(REACH-Nr) 01-2119486773-24 Asp. Tox. 1, H304
Aquatic Chronic 2, H411

Wortlaut der H- und EUH-Séatze: siehe Abschnitt 16

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaRnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen

Allgemeine Hinweise . Bei Unwohlsein arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen. Bewusstlosen
Menschen niemals oral etwas zufiithren.

Einatmen : Bei Atembeschwerden an die frische Luft bringen und in einer Position ruhigstellen, die das
Atmen erleichtert. Einatmen von Frischluft gewahrleisten. Betroffene Person ausruhen
lassen.

Hautkontakt : Das Produkt ist als nicht hautreizend anzusehen.

Augenkontakt : BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spilen.
Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Mdglichkeit entfernen. Weiter spilen.

Verschlucken : KEIN Erbrechen herbeifiihren. Bei Unwohlsein GIFTINFORMATIONSZENTRUM/Arzt
anrufen.

4.2. Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen

Einatmen : Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.

Hautkontakt : Kann allergische Hautreaktionen verursachen. Verursacht Hautreizungen.

Augenkontakt : Verursacht schwere Augenreizung.

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Keine Information verfiigbar

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekdampfund

5.1. Léschmittel

Geeignete Loschmittel . alkoholbesténdiger Schaum. Schaum. Trockenléschpulver. Kohlendioxid.
Wasserspriihstrahl.

Ungeeignete Léschmittel . Keinen starken Wasserstrahl benutzen.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Brandgefahr : Extrem entziindbares Aerosol.

Explosionsgefahr : Kann brennbare/explosionsgeféhrliche Dampf-Luft Gemische bilden.

5.3. Hinweise fiir die Brandbekampfung

Léschanweisungen . Zur Kiihlung exponierter Behélter einen Wasserspriihstrahl oder -nebel benutzen. Beim

Bekampfen von Chemikalienbranden Vorsicht walten lassen. Eindringen von Léschwasser
in die Umwelt vermeiden (verhindern).

Schutz bei der Brandbekampfung : Brandabschnitt nicht ohne ausreichende Schutzausriistung, einschlieRBlich Atemschutz
betreten.

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtig

6.1. Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfillen anzuwendende Verfahren
Allgemeine MaRnahmen . Bei der Arbeit geeignete Schutzkleidung tragen.

6.1.1. Nicht fiir Notfalle geschultes Personal
Schutzausriistung . Schutzvorschriften (siehe Kapitel 7 und 8) beachten.
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NotfallmaBnahmen : Unbeteiligte Personen evakuieren.

6.1.2. Einsatzkréfte
Schutzausriistung : Reinigungspersonal mit geeignetem Schutz ausstatten.
NotfallmaBnahmen : Umgebung beliiften.

6.2. UmweltschutzmafRnahmen
Eindringen in Kanalisation und 6ffentliche Gewéasser verhindern. Falls die Flissigkeit in die Kanalisation oder &ffentliche Gewésser gelangt, sind die

Behoérden zu benachrichtigen. Produkt nicht in der Umwelt verbreiten.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Reinigungsverfahren : Dieses Produkt und sein Behélter mussen sicher und gemén den értlichen Vorschriften
entsorgt werden. Verschiittete Mengen so bald wie méglich mit inerten Feststoffen wie
Tonerde oder Kieselgur aufsaugen. Verschittete Mengen aufnehmen. Von anderen
Materialien entfernt aufbewahren. Nicht mit Wasser wegsplilen.

Sonstige Angaben : Fir gute Be- und Entliftung sorgen.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte
Stabil bei empfohlenen Lager- und Anwendungsbedingungen gemaR Teil 7. Personliche Schutzkleidung verwenden, siehe Abschnitt 8. Fur die

Beseitigung der Reinigungsabfalle siehe Abschnitt 13.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

Zusatzliche Gefahren bei Verarbeitung : Nicht gegen Flamme oder auf glihenden Gegenstand sprithen. Auch nach Gebrauch nicht
gewaltsam 6ffnen oder verbrennen. Bei Gebrauch Bildung entziindbarer Dampf-
Luftgemische méglich.

SchutzmaRnahmen zur sicheren Handhabung : Bei Gebrauch nicht essen, trinken oder rauchen. Vorgeschriebene personliche
Schutzausriistung verwenden. Maftnahmen gegen elektrostatische Entladungen treffen.
Alle Zundquellen entfernen, wenn gefahrlos méglich. Vor dem Essen, Trinken oder
Rauchen und beim Verlassen des Arbeitsplatzes die Hande und andere exponierte
Korperstellen mit milder Seife und Wasser waschen. Prozessbereich mit guter Be- und
Entliftung ausstatten um die Bildung von Dampfen zu vermeiden.

HygienemaRnahmen : Vor dem Essen, Trinken oder Rauchen und beim Verlassen des Arbeitsplatzes die Hande
und andere exponierte Kérperstellen mit milder Seife und Wasser waschen.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Technische MaRnahmen . Es sollten geeignete Erdungsmethoden angewendet werden, um eine elektrostatische
Aufladung zu vermeiden.
Lagerbedingungen : An einem brandsicheren Ort aufbewahren. Von Hitze, heiRen Oberflachen, Funken,

offenen Flammen sowie anderen Ziindquellenarten fernhalten. Nicht rauchen. Vor
Sonnenbestrahlung schiitzen. An einem gut beliifteten Ort aufbewahren. An einem
trockenen Ort aufbewahren.

Technische MaRnahmen : An einem gut belifteten Ort aufbewahren. Der Boden sollte undurchléssig sein und als
Rickhaltebecken dienen kénnen.
Besondere Vorschriften fir die Verpackung . In einem geschlossenen Behalter aufbewahren. Nur im Originalbehélter aufbewahren.

Trocken lagern.

7.3. Spezifische Endanwendungen
Keine Information verfiigbar

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachunguder Ex [11] personliche Schutzausriistungen
8.1. Zu Giberwachende Parameter

Aceton (67-64-1)
EU - Richt-Arbeitsplatzgrenzwert (IOEL)

Lokale Bezeichnung Acetone

IOEL TWA 1210 mg/m?

I0EL TWA [ppm] 500 ppm
Rechtlicher Bezug COMMISSION DIRECTIVE 2000/39/EC
Deutschland - Begrenzung der Exposition am Arbeitsplatz (TRGS 900)
Lokale Bezeichnung Aceton

AGW (OEL TWA) [1] 1200 mg/m?

AGW (OEL TWA) [2] 500 ppm

AGW (OEL C) 2400 mg/m?

AGW (OEL C) [ppm] 1000 ppm
Uberschreitungsfaktor der Spitzenbegrenzung 2(1)
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Anmerkung DFG,EU
Rechtlicher Bezug TRGS900
Deutschland - Biologische Grenzwerte (TRGS 903)

Lokale Bezeichnung Aceton

BLV

80 mg/l Parameter: Aceton - Untersuchungsmaterial: U = Urin - Probenahmezeitpunkt: b)
Expositionsende, bzw. Schichtende - Festlegung/Begriindung: 11/2012 DFG

Rechtlicher Bezug

TRGS 903

Pentan (109-66-0)

EU - Richt-Arbeitsplatzgrenzwert (IOEL)

Lokale Bezeichnung Pentane

IOEL TWA 3000 mg/m?®

I0EL TWA [ppm] 1000 ppm
Rechtlicher Bezug COMMISSION DIRECTIVE 2006/15/EC
Deutschland - Begrenzung der Exposition am Arbeitsplatz (TRGS 900)
Lokale Bezeichnung Pentan

AGW (OEL TWA) [1] 3000 mg/m?®

AGW (OEL TWA) [2] 1000 ppm
Uberschreitungsfaktor der Spitzenbegrenzung 2(li)

Anmerkung DFG,EUY
Rechtlicher Bezug TRGS900

Kohlenwasserstoffe, C9-C11, n-Alkane, Isoalkane, cyclische Verbindungen, <2% aromatischen Verbindungen (64742-48-

9)

EU - Richt-Arbeitsplatzgrenzwert (IOEL)

Lokale Bezeichnung White spirit Type 3

IOEL TWA 116 mg/m?

IOEL TWA [ppm] 20 ppm

IOEL STEL 290 mg/m?*

IOEL STEL [ppm] 50 ppm

Bemerkungen skin. (Year of adoption 2007)

SCOEL Recommendations

Rechtlicher Bezug

Kohlendioxyd (124-38-9)

EU - Richt-Arbeitsplatzgrenzwert (IOEL)

Lokale Bezeichnung

Carbon dioxide

IOEL TWA

9000 mg/m?

IOEL TWA [ppm]

5000 ppm

Rechtlicher Bezug

COMMISSION DIRECTIVE 2006/15/EC

Deutschland - Begrenzung der Exposition am Arbei

tsplatz (TRGS 900)

Lokale Bezeichnung Kohlenstoffdioxid
AGW (OEL TWA) [1] 9100 mg/m?
AGW (OEL TWA) [2] 5000 ppm
Uberschreitungsfaktor der Spitzenbegrenzung 2(In

Anmerkung DFG;EU
Rechtlicher Bezug TRGS900
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Aceton (67-64-1)

DNEL/DMEL (Arbeitnehmer)

Akut - lokale Wirkung, inhalativ

2420 mg/m?

Langzeit - systemische Wirkung, dermal

186 mg/kg Kérpergewicht/Tag

Langfristige - systemische Wirkung, inhalativ

1210 mg/m?

DNEL/DMEL (Allgemeinbevélkerung)

Langfristige - systemische Wirkung, oral

62 mg/kg Kérpergewicht/Tag

Langfristige - systemische Wirkung, inhalativ

200 mg/m?®

Langzeit - systemische Wirkung, dermal

62 mg/kg Koérpergewicht/Tag

PNEC (Wasser)

PNEC aqua (SuRwasser)

30,4 mg/kg (Undefind)

PNEC aqua (Meerwasser)

1,06 mg/l (Undefind)

PNEC (Sedimente)

PNEC sediment (Meerwasser)

| 3,04 mg/kg Trockengewicht (Undefind)

PNEC (Boden)

PNEC Boden

| 20,5 mg/kg Trockengewicht (Undefind)

Pentan (109-66-0)

DNEL/DMEL (Arbeitnehmer)

Langzeit - systemische Wirkung, dermal

432 mg/kg Kérpergewicht/Tag

Langfristige - systemische Wirkung, inhalativ

3000 mg/m®

DNEL/DMEL (Allgemeinbevélkerung)

Langfristige - systemische Wirkung, oral

214 mg/kg Kérpergewicht/Tag

Langfristige - systemische Wirkung, inhalativ

643 mg/m?®

Langzeit - systemische Wirkung, dermal

214 mg/kg Kérpergewicht/Tag

9)

Kohlenwasserstoffe, C9-C11, n-Alkane, Isoalkane, cyclische Verbindungen, <2% aromatischen Verbindungen (64742-48-

DNEL/DMEL (Arbeitnehmer)

Langzeit - systemische Wirkung, dermal

208 mg/kg Kérpergewicht/Tag

Langfristige - systemische Wirkung, inhalativ

871 mg/m?

DNEL/DMEL (Allgemeinbevolkerung)

Langfristige - systemische Wirkung, oral

125 mg/kg Kérpergewicht/Tag

Langfristige - systemische Wirkung, inhalativ

185 mg/m?

Langzeit - systemische Wirkung, dermal

125 mg/kg Kérpergewicht/Tag

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition
Geeignete technische Steuerungseinrichtungen:
Fir eine gute Beliiftung des Arbeitsplatzes sorgen.

Personliche Schutzausriistung:

Handschuhe. Sicherheitsbrille. Bei unzureichender Beliiftung Atemschutz tragen. Unnétige Exposition vermeiden.
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Handschutz:

Bei méglichem Handkontakt mit dem Produkt bietet die Verwendung von Handschuhen (gepriift nach der Norm EN374) aus folgenden Materialien
ausreichenden Chemikalienschutz: Nitrilkkautschuk. Bei dauerhafter Exposition raten wir zu Handschuhen mit einer Durchbruchzeit von tiber 240
Minuten, ideal mit > 480 Minuten, sofern vorhanden. Als Schutz gegen kurzzeitige Exposition / Spritzschutz bleibt die Empfehlung dieselbe, jedoch
kann es sein, dass Handschuhe dieser Schutzklasse nicht verfiigbar sind. In diesem Fall sind auch Handschuhe mit kiirzerer Durchbruchzeit
ausreichend, sofern alle Pflege- und Ersatzhinweise beachtet werden. Die Dicke der Handschuhe lasst keinen zuverlassigen Ruckschluss auf ihre
Widerstandsfahigkeit gegen eine bestimmte Chemikalie zu, da diese von der genauen Zusammensetzung des Handschuhmaterials abhéngt.
Abhangig von Modell und Material der Handschuhe sollte deren Dicke normalerweise 0,35 mm ubersteigen. Eignung und Haltbarkeit eines
Handschuhs sind abhangig von Verwendung (= Haufigkeit und Dauer des Kontakts), chemischer Besténdigkeit des Handschuhmaterials,
Fingerfertigkeit. Stets Handschuhlieferanten konsultieren. . Verschmutzte Handschuhe sollten ersetzt werden. Eine persénliche Hautpflege ist
unabdingbare Voraussetzung fiir einen effektiven Handschutz. Schutzhandschuhe sind auf sauberen Handen zu tragen. Nach dem Gebrauch
sollten die Hande gewaschen und griindlich abgetrocknet werden. . Schutzhandschuhe tragen.

Augenschutz:

Dicht schlieBende Schutzbrille tragen. EN 166

Haut- und Kérperschutz:

Bei der Arbeit geeignete Schutzkleidung tragen. EN 13034

Atemschutz:

Filter Typ AX/P2

Atemschutzgerat tragen, wenn der Luftwechsel nicht ausreicht, die Staub- oder Dampfkonzentration unter dem AGW-Wert zu halten. Empfohlen:

Personliche Schutzausriistung - Symbol(e):

P

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften
9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand . Flussig

Aussehen . Aerosol.

Farbe : Grau.

Geruch : Charakteristisch.
Geruchsschwelle . Keine Daten verfiigbar
pH-Wert : Keine Daten verfligbar

Verdampfungsgeschwindigkeit
Schmelzpunkt/Schmelzbereich

Gefrierpunkt : Keine Daten verfiigbar
Siedepunkt / Siedebereich . Nicht zutreffend, weil das Produkt ein Aerosol ist.
Flammpunkt : Nicht zutreffend, weil das Produkt ein Aerosol ist.
Ziundtemperatur . Nicht selbstentziindlich

Zersetzungstemperatur
Entziindbarkeit (fest, gasférmig)

Dampfdruck : 573 hPa (20°C)

Dampfdichte : Keine Daten verfugbar
Relative Dichte (Wasser = 1) 10,82 (20 °C)

Loslichkeit - Wasser: praktisch unmischbar

Verteilungskoeffizient n-Oktanol/Wasser (Log Pow)
Viskositat, kinematisch

Viskositat, dynamisch

Explosive Eigenschaften

Brandférdernde Eigenschaften

. Keine Daten verfiigbar
: Keine Daten verfugbar

: Keine Daten verfuigbar
: Nicht brennbar.

: Keine Daten verfligbar
: Unbestimmt

: Keine Daten verfligbar
: Keine Daten verfiigbar
: Keine Daten verfligbar

Explosionsgrenzen :0,5-20vol %
9.2. Sonstige Angaben
V.0.C. (V.0.S)) : 685,2 g/l
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ABSCHNITT 10: Stabilitit und Reaktivitat

10.1. Reaktivitat

Extrem entziindbares Aerosol. Bei Gebrauch Bildung explosionsfahiger/leichtentziindlicher Dampf/Luft-Gemische mdoglich.

10.2. Chemische Stabilitat

Stabil unter normalen Bedingungen.

10.3. Méglichkeit gefahrlicher Reaktionen
Keine Information verfiigbar

10.4. Zu vermeidende Bedingungen

Keine Information verfiigbar

10.5. Unvertriagliche Materialien

Keine Information verfiigbar

10.6. Gefahrliche Zersetzungsprodukte
Keine Information verfiigbar

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Akute Toxizitat (Oral) . Nicht eingestuft
Akute Toxizitat (Dermal) . Nicht eingestuft
Akute Toxizitat (inhalativ) . Nicht eingestuft
Aceton (67-64-1)
LD50/oral/Ratte 5800 mg/kg
LD50/dermal/Kaninchen 7800 mg/kg
LC50/inhalativ/4h/Ratte > 20 mg/l
Pentan (109-66-0)
LD50/oral/Ratte > 5000 mg/kg

Kohlenwasserstoffe, C11-C14, n-Alkane, Isoalkane, cyclische Verbindungen, < 2% Aromaten

LD50/oral/Ratte

> 5000 mg/kg

LD50/dermal/Kaninchen

> 5000 mg/kg

LC50 Inhalation Ratte

> 5000 mg/m? (8h)

Kohlenwasserstoffe, C9-C11, n-Alkane, Isoalkane, cyclische Verbindungen, <2% aromatischen Verbindungen (64742-48-

9)

LD50/oral/Ratte > 5000 mg/kg
LD50/dermal/Kaninchen > 5000 mg/kg
LC50/inhalativ/4h/Ratte 4951 mg/m?®

Atz-/Reizwirkung auf die Haut
Schwere Augenschéadigung/-reizung
Sensibilisierung der Atemwege/Haut
Zusétzliche Hinweise
Keimzell-Mutagenitat

Zusétzliche Hinweise
Karzinogenitat

Zusétzliche Hinweise

Reproduktionstoxizitat
Zusétzliche Hinweise

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger
Exposition
Zusétzliche Hinweise

: Verursacht Hautreizungen.

: Verursacht schwere Augenreizung.

. Nicht eingestuft

: Aufgrund der verfiilgbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt
. Nicht eingestuft

: Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt
. Nicht eingestuft

: Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt

. Nicht eingestuft
: Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt

: Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.

: Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt
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Spezifische Zielorgan-Toxizitét bei wiederholter . Nicht eingestuft
Exposition
Zusatzliche Hinweise : Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt
Aspirationsgefahr : Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege tédlich sein.
Deblock Oil XS
Viskositat, kinematisch Unbestimmt

Mégliche schadliche Wirkungen auf den Menschen  : Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.
und mogliche Symptome

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1. Toxizitat

Okologie - Wasser . Giftig fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
Gewassergefahrdend, kurzfristige (akut) . Nicht eingestuft
Gewassergefahrdend, langfristige (chronisch) . Schadlich fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Aceton (67-64-1)
EC50 - Andere Wasserorganismen [1] 8300 mg/l (Fish, 96h)

EC50 - Andere Wasserorganismen [2] 8800 mg/l (Daphnia magna)

Pentan (109-66-0)

LC50/96h/Fische 4,26 mg/l (Oncorhynchus mykiss)
EC50/48h/daphnia magna 2,7 mg/l

EC50 - Andere Wasserorganismen [1] 10,7 mg/l (72h, Pseudokirchneriella subcapitata)
NOEC (chronisch) 7,51 mg/l (72h, Pseudokirchneriella subcapitata)

Kohlenwasserstoffe, C9-C11, n-Alkane, Isoalkane, cyclische Verbindungen, <2% aromatischen Verbindungen (64742-48-
9)

LC50/96h/Fische > 1000 mg/l (Oncorhynchus mykiss)

EC50 - Andere Wasserorganismen [1] > 1000 mg/I (Pseudokirchneriella subcapitata, 72 h)

NOEC chronisch Algen 100 mg/l (72h, Pseudokirchnerielia subcapitata)

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Deblock Oil XS

Persistenz und Abbaubarkeit | Kann langerfristig schadliche Wirkungen auf die Umwelt haben.
12.3. Bioakkumulationspotenzial

Deblock Oil XS

Bioakkumulationspotenzial | Nicht festgelegt.

12.4. Mobilitat im Boden
Keine Information verfiigbar

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Keine Information verfigbar

12.6. Andere schadliche Wirkungen
Andere schadliche Wirkungen : Schadlich fur Fische.

Zusatzliche Hinweise : Freisetzung in die Umwelt vermeiden. Schadlich fir Wasserorganismen

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Ortliche Vorschriften (Abfall) : Entsorgung muss gemaf den behérdlichen Vorschriften erfolgen.

Empfehlungen fiir die Produkt-/Verpackung- . Auf sichere Weise gemaR den lokalen/ nationalen Vorschriften entsorgen. Inhalt/Behélter

Abfallentsorgung einer Sammelstelle fur geféhrliche Abfalle und Sondermiill gemaR lokalen, regionalen,
nationalen und/oder internationalen Vorschriften zufiihren.

Abfall / Ungebrauchtes Produkt : Darf nicht mit dem Hausmiill deponiert werden. Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

Gefahrlicher Abfall wegen der Toxizitéat.
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EAK-Code : 07 06 04* - andere organische Losemittel, Waschfliissigkeiten und Mutterlaugen
15 01 04 - VVerpackungen aus Metall

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

Gemél ADR / IMDG / IATA

14.1. UN-Nummer

UN-Nr. (ADR) : UN 1950

UN-Nr. (IMDG) : UN 1950

UN-NTr. (IATA) : UN 1950

14.2. OrdnungsgemaRe UN-Versandbezeichnung

Offizielle Benennung fiir die Beférderung (ADR) : DRUCKGASPACKUNGEN, entziindbar
Offizielle Benennung fiir die Beférderung (IMDG) : DRUCKGASPACKUNGEN

Offizielle Benennung fiir die Beférderung (IATA) : Aerosols, flammable

Eintragung in das Beférderungspapier (ADR) : UN 1950 DRUCKGASPACKUNGEN, entziindbar, 2.1, (D)
Eintragung in das Beférderungspapier (IMDG) : UN 1950 DRUCKGASPACKUNGEN, 2
Eintragung in das Beférderungspapier (IATA) - UN 1950 Aerosols, flammable, 2.1
14.3. Transportgefahrenklassen

ADR

Transportgefahrenklassen (ADR) 1241

Gefahrzettel (ADR) 121

IMDG
Transportgefahrenklassen (IMDG) 1241
Gefahrzettel (IMDG) 1241
IATA
Transportgefahrenklassen (IATA) 1241
Gefahrzettel (IATA) 121

14.4. Verpackungsgruppe

Verpackungsgruppe (ADR) : Nicht anwendbar
Verpackungsgruppe (IMDG) : Nicht anwendbar
Verpackungsgruppe (IATA) . Nicht anwendbar
14.5. Umweltgefahren

Umweltgefahrlich - Nein
Meeresschadstoff : Nein

Weitere Informationen : Keine weiteren Informationen vorhanden.
14.6. Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir den Verwender
Landtransport

Klassifizierungscode (ADR) . 5F

Begrenzte Mengen (ADR) 1L
Beférderungskategorie (ADR) 12
Tunnelbeschrankungscode :D
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Deblock Oil XS
Sicherheitsdatenblatt

entspricht der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) einschlieRlich Anderungsverordnung (EU) 2015/830

Seeschiffstransport

Begrenzte Mengen (IMDG) 1L
EmS-Nr. (Brand) . F-D
EmS-Nr. (Unbeabsichtigte Freisetzung) 0 S-U
Lufttransport

Keine Daten verfligbar

14.7. Massengutbeférderung gemaR Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens und gemiR IBC-Code
Nicht anwendbar

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das
Gemisch

15.1.1. EU-Verordnungen

Enthélt keinen Stoff, der den Beschrankungen von Anhang XVII der REACH-Verordnung unterliegt

Enthélt keinen REACH-Kandidatenstoff

Enthalt keinen in REACH-Anhang XIV gelisteten Stoff

Enthéalt keine Stoffe, die der Verordnung (EU) 649/2012 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 4. Juli 2012 tiber die Aus- und Einfuhr
geféahrlicher Chemikalien unterliegen.

Enthalt keine Stoffe, die der Verordnung (EU) Nr. 2019/1021 des europaischen Parlaments und des Rates vom 20. Juni 2019 (iber persistente
organische Schadstoffe unterliegen

V.0.C. (V.0.S.) - 685,2 g/l

15.1.2. Nationale Vorschriften
Deutschland

Wassergeféhrdungsklasse (WGK) : WGK 1, Schwach wassergefahrdend (Einstufung nach AwSV, Anlage 1)
WGK Anmerkung . Selbsteinstufung der Firma

Storfall-Verordnung (12. BImSchV) : Unterliegt nicht der Stérfall-Verordnung (12. BImSchV)

Lagerklasse (LGK, TRGS 510) - LGK 2B - Aerosolpackungen und Feuerzeuge

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung
Eine Stoffsicherheitsbeurteilung wurde nicht durchgefiihrt

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Abkiirzungen und Akronyme:

ACGIH = American Conference of Governmental Industrial Hygienists

ADR = Accord européen sur le transport des marchandises dangereuses par Route

ATE = Acute Toxicity Estimate

CAS = Chemical Abstracts Service
CSR = Chemical Safety Report

CLP = Classification, labelling and packaging
DMEL = Derived Minimal Effect Level
DNEL = Derived No-Effect Level

DPD = Dangerous Preparation Directive

DSD = Dangerous Substance Directive

EINECS/ELINCS = European Inventory of Existing Chemical Substances/European List of Notified
Chemical Substances.

GHS = Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals

HTP = Haitallisiksi tunnetut pitoisuudet

IATA = International Air Transport Association

ICAQ = International Civil Aviation Organization

IMDG = International Maritime Code for Dangerous Goods
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Deblock Oil XS
Sicherheitsdatenblatt

entspricht der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) einschlieRlich Anderungsverordnung (EU) 2015/830

IOELV = Indicative Occupational Exposure Limit Value (EU)

LC50 = Lethal concentration, 50 percent

LD50 = Lethal dose, 50 percent

MAK = Maximale Arbeitsplatzkonzentrationen

LEL = Lower Explosion Limit

MAL-kode = Maleteknisk Arbejdshygiejnisk Luftbehov

N.O.S. = Not Otherwise Specified

NDS = Najwyzsze Dopuszczalne Stezenie

NDSCh = Najwyzsze Dopuszczalne Stezenie Chwilowe

OEL = Occupational Exposure Limits

PNEC = Predicted No-Effect Concentration

PBT = Persistent, bioaccumulative and toxic

REACH = Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals

RID = Réglement international concernant le transport des marchandises dangereuses par chemin de fer
(Regulations Concerning the International Transport of Dangerous Goods by Rail).

STEL = Short term exposure limit

STOT RE = specific target organ toxicity repeated exposure

STOT SE = specific target organ toxicity single exposure

SVHC = Substance of Very High Concern

TLV = Threshold Limit Value

TRGS = Technischen Regeln fiir Gefahrstoffe

TWA = time weighted average

UEL = Upper Explosion Limit

VLA-EC = valores limite ambientales para la exposicion de corta duracién

VLA-ED = valores limite ambientales para la exposicion diaria

VLE = Valeur Limite d'exposition

VME = Valeur Limite de Moyenne d'exposition

VOC = Volatile Organic Compounds

vPvB = very Persistent and very Bioaccumulative

WGK = Wassergefarhdungsklasse

Datenquellen : VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008 DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES vom 16.
Dezember 2008 tber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und Gemischen, zur
Anderung und Aufhebung der Richtlinien 67/548/EWG und 1999/45/EG und zur Anderung der Verordnung
(EG) Nr. 1907/2006.

Sonstige Angaben : Keine.

Vollstandiger Wortlaut der H- und EUH-Satze:

Acute Tox. 4 (Inhalation) Akute Toxizitat (inhalativ), Kategorie 4

Acute Tox. 4 (Inhalation:dust,mist) Akute Toxizitat (inhalativ: Staub, Nebel), Kategorie 4
Acute Tox. 4 (Oral) Akute Toxizitat (oral), Kategorie 4

Aerosol 1 Aerosol, Kategorie 1

Aquatic Acute 1 Akut gewéassergefahrdend, Kategorie 1

Aquatic Chronic 1 Chronisch gewéassergefahrdend, Kategorie 1

Aquatic Chronic 2 Chronisch gewassergefahrdend, Kategorie 2

Agquatic Chronic 3 Chronisch gewassergefahrdend, Kategorie 3

Asp. Tox. 1 Aspirationsgefahr, Kategorie 1

Eye Irrit. 2 Schwere Augenschadigung/Augenreizung, Kategorie 2
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Deblock Oil XS
Sicherheitsdatenblatt

entspricht der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) einschlieRlich Anderungsverordnung (EU) 2015/830

Flam. Liq. 1 Entziindbare Flussigkeiten, Kategorie 1

Flam. Lig. 2 Entziindbare Flussigkeiten, Kategorie 2

Flam. Lig. 3 Entziindbare Flussigkeiten, Kategorie 3

Press. Gas (Ref. Liq.) Gase unter Druck: Tiefgekihlt verflissigtes Gas

Skin Corr. 1B Veratzung/Reizung der Haut, Kategorie 1, Unterkategorie 1B

Skin Irrit. 2 Veratzung/Reizung der Haut, Kategorie 2

Skin Sens. 1B Sensibilisierung der Haut, Kategorie 1B

STOTRE 2 Spezifische Zielorgan-Toxizitat (wiederholte Exposition), Kategorie 2

STOT SE 3 Spezifische Zielorgan-Toxizitat (einmalige Exposition), Kategorie 3, betdubende Wirkungen

STOT SE 3 Spezifische Zielorgan-Toxizitat (einmalige Exposition), Kategorie 3, Atemwegsreizung

H222 Extrem entziindbares Aerosol.

H224 Flussigkeit und Dampf extrem entziindbar.

H225 Flussigkeit und Dampf leicht entziindbar.

H226 Flussigkeit und Dampf entziindbar.

H229 Behalter steht unter Druck: Kann bei Erwarmung bersten.

H281 Enthalt tiefgekiihltes Gas; kann Kalteverbrennungen oder -verletzungen verursachen.

H302 Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.

H304 Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege tédlich sein.

H314 Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschaden.

H315 Verursacht Hautreizungen.

H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

H319 Verursacht schwere Augenreizung.

H332 Gesundheitsschadlich bei Einatmen.

H335 Kann die Atemwege reizen.

H336 Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.

H373 Kann die Organe schadigen bei langerer oder wiederholter Exposition.

H400 Sehr giftig fur Wasserorganismen.

H410 Sehr giftig flr Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.

H411 Giftig fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

H412 Schadlich fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

EUH208 Enthélt Ffettséuren, C18-ungesattigte Trimere, Verbindungen mit Oleylamin . Kann allergische Reaktionen
ervorrufen.

Geanderte Abschnitte im Vergleich zur vorigen Version 3,16
Datum der vorletzten Revision 13/01/2020

Haftungsausschluss beziiglich REACH:
Die Daten im Sicherheitsdatenblatt sind mit den Angaben im chemischen Sicherheitsbericht (CSR) konsistent, soweit letztere zum Zeitpunkt der
Erstellung des Sicherheitsdatenblattes verfligbar waren (siehe Datum der letzten Revision).

Haftungsausschluss:

Die Angaben in diesem Sicherheitsdatenblatt entsprechen unserem gegenwartigen Wissensstand und geniigen der nationalen sowie der EG-
Gesetzgebung. Die gegebenen Arbeitsbedingungen des Benutzers entziehen sich jedoch unserer Kenntnis und Kontrolle. Der Benutzer ist fir die
Einhaltung aller notwendigen gesetzlichen Bestimmungen verantwortlich. Die Angaben in diesem Sicherheitsdatenblatt beschreiben die
Sicherheitsanforderungen unseres Produktes und stellen keine Zusicherung von Produkteigenschaften dar. Dieses Sicherheitsdatenblatt bezieht
sich nur auf das angegebene Produkt und gilt nicht fiir den Gebrauch in Kombination mit irgendwelchem anderen Produkt. Das Produkt darf ohne
schriftliche Genehmigung keinem anderen, als dem genannten Verwendungszweck zugefiihrt werden.
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o D AR, PCS

High-Tef Oil 500 ml
Sicherheitsdatenblatt

entspricht der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) einschlieRlich Anderungsverordnung (EU) 2015/830
Datum der ersten Ausgabe: 15/05/1997 Datum der letzten Revision: 28/01/2021 Version: 15.2

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens
1.1. Produktidentifikator

Produktform : Gemisch
Name : High-Tef Oil 500 ml
Produktnummer 1 03.1176.9999

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

1.2.1. Relevante identifizierte Verwendungen

Hauptverwendungskategorie . Industrielle Verwendung,Gewerbliche Verwendung

Verwendung des Stoffes oder der Zubereitung : High-Tef Oil ist ein hochwertiges Schmierdl auf PTFE-Basis mit ausgezeichnetem
Schmiervermdgen unter hohem Druck und in einem breiten Temperaturbereich von -50°C
bis +250°C.

1.2.2. Verwendungen, von denen abgeraten wird
Verwendung durch Verbraucher,Dieses Produkt erfordert die nétigen technischen Kenntnisse beim Benutzer. Daher ist es nur fiir den
professionellen/industriellen Einsatz geeignet.

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt
PCS Innotec International NV

Schans 4

BE - 2480 Dessel

T.: +32 (0) 14 32 60 01

F.: +32 (0) 14 3260 12

hse@innotec.eu

Verteiler:

Innotec Deutschland (Gerh. Pannenbecker KG)
Kamper Strasse 54

DE - 47445 Moers

T.: +49 (0)284178670

F.: +49 (0)284178680
verkauf@innotec-online.de

1.4. Notrufnummer
24 Std/24 Std (Telefonische Beratung: Englisch, Franzdsisch, Deutsch, Niederlandisch):
BIG : +32 (0) 14 58 45 45

ABSCHNITT 2: Mbgliche Gefahren
2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP)

Aerosol 1 H222;H229
Skin Irrit. 2 H315
STOT SE 3 H336
Aquatic Chronic 3 H412

Volltext der Gefahrenklassen und Gefahrenhinweise: siehe Kapitel 16

Schédliche physikalisch-chemische Wirkungen und schéadliche Wirkungen auf den menschen und die Umwelt
Keine Information verfiigbar
2.2. Kennzeichnungselemente

Kennzeichnung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]
Gefahrenpiktogramme (CLP) :
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High-Tef Oil 500 ml
Sicherheitsdatenblatt

entspricht der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) einschlieRlich Anderungsverordnung (EU) 2015/830

GHS02 GHSO07
Signalwort (CLP) . Gefahr
Enthalt : Pentan; Kohlenwasserstoffe, C6-C7, n-Alkane, Isoalkane, cyclische Verbindungen, <5% n-
Hexan
Gefahrenhinweise (CLP) : H222 - Extrem entziindbares Aerosol.

H229 - Behalter steht unter Druck: Kann bei Erwarmung bersten.
H315 - Verursacht Hautreizungen.

H336 - Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.

H412 - Schadlich fiir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Sicherheitshinweise (CLP) : P210 - Von Hitze, heien Oberflachen, Funken, offenen Flammen sowie anderen
Ziundquellenarten fernhalten. Nicht rauchen.
P211 - Nicht gegen offene Flamme oder andere Ziindquelle spriihen.
P251 - Nicht durchstechen oder verbrennen, auch nicht nach Gebrauch.
P260 - Aerosol nicht einatmen.
P273 - Freisetzung in die Umwelt vermeiden.
P280 - Schutzhandschuhe, Augenschutz tragen.
P302+P352 - BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT: Mit viel Wasser und Seife waschen.
P312 - Bei Unwohlsein GIFTINFORMATIONSZENTRUM, Arzt anrufen.
P362+P364 - Kontaminierte Kleidung ausziehen und vor erneutem Tragen waschen.
P403+P233 - An einem gut beliifteten Ort aufbewahren. Behalter dicht verschlossen
halten.

2.3. Sonstige Gefahren
Keine Information verfiigbar

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu,Bestandteilen
3.1. Stoffe
Nicht anwendbar

3.2. Gemische
Name Produktidentifikator % Einstufung gemat
Verordnung (EG) Nr.
1272/2008 (CLP)
Butan (CAS-Nummer) 106-97-8 10-25 Flam. Gas 1A, H220
(Enthalt < 0,1% Butadien (203-450-8)) (EINECS / ELINCS-Nummer) 203- Press. Gas
448-7
(REACH-Nr) 01-2119474691-32
Pentan (CAS-Nummer) 109-66-0 25-10 Flam. Lig. 1, H224
(EINECS / ELINCS-Nummer) 203- STOT SE 3, H336
692-4 Asp. Tox. 1, H304
(EG Index-Nr.) 601-006-00-1 Aquatic Chronic 2, H411
(REACH-Nr) 01-2119459286-30
Propan (CAS-Nummer) 74-98-6 25-10 Flam. Gas 1A, H220
(EINECS / ELINCS-Nummer) 200- Press. Gas
827-9
(REACH-Nr) 01-2119486944-21
Kohlenwasserstoffe, C6-C7, n-Alkane, Isoalkane, (CAS-Nummer) 92128-66-0 25-10 Flam. Lig. 2, H225
cyclische Verbindungen, <5% n-Hexan (EINECS / ELINCS-Nummer) 921- Skin Irrit. 2, H315
024-6 STOT SE 3, H336
(REACH-Nr) 01-2119475514-35 Asp. Tox. 1, H304
Aquatic Chronic 2, H411

Wortlaut der H- und EUH-Séatze: siehe Abschnitt 16

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaRnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen

Allgemeine Hinweise : Bei Unwohlsein arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.

Einatmen : Bei Atembeschwerden an die frische Luft bringen und in einer Position ruhigstellen, die das
Atmen erleichtert.

Hautkontakt : Bei Hautreizung: Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.

Augenkontakt : BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spilen.
Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Méglichkeit entfernen. Weiter spilen.

Verschlucken : Bei Unwohlsein GIFTINFORMATIONSZENTRUM/Arzt anrufen. KEIN Erbrechen
herbeifiihren.

4.2. Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen

Hautkontakt : Verursacht Hautreizungen.

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Keine Information verfigbar
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High-Tef Oil 500 ml
Sicherheitsdatenblatt

entspricht der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) einschlieRlich Anderungsverordnung (EU) 2015/830

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekdampfung

5.1. Léschmittel

Geeignete Loschmittel : Wasserspruhstrahl. Kohlendioxid. Trockenléschpulver. alkoholbestandiger Schaum.

Ungeeignete Loschmittel . Keinen starken Wasserstrahl benutzen.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Brandgefahr : Extrem entziindbares Aerosol.

Explosionsgefahr : Kann brennbare/explosionsgeféhrliche Dampf-Luft Gemische bilden.

5.3. Hinweise fiir die Brandbekdampfung

Léschanweisungen : Eindringen von Léschwasser in die Umwelt vermeiden (verhindern). Zur Kiihlung
exponierter Behalter einen Wasserspriihstrahl oder -nebel benutzen.

Schutz bei der Brandbekampfung : Brandabschnitt nicht ohne ausreichende Schutzausriistung, einschlieBlich Atemschutz
betreten.

ABSCHNITT 6: MaBRnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung
6.1. Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfallen anzuwendende Verfahren
Allgemeine MaRnahmen . Geeignete Schutzkleidung tragen.

6.1.1. Nicht fur Notfalle geschultes Personal
Schutzausriistung . Schutzvorschriften (siehe Abschnitte 7 und 8) beachten.
NotfallmaBnahmen : Unbeteiligte Personen evakuieren.

6.1.2. Einsatzkrafte

Schutzausriistung : Reinigungspersonal mit geeignetem Schutz ausstatten.

NotfallmaRnahmen : Umgebung bellften.

6.2. UmweltschutzmaBnahmen

Eindringen in Kanalisation und &ffentliche Gewasser verhindern. Falls die Flissigkeit in die Kanalisation oder &ffentliche Gewésser gelangt, sind die

Behdérden zu benachrichtigen.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Reinigungsverfahren : Verschittete Mengen so bald wie méglich mit inerten Feststoffen wie Tonerde oder
Kieselgur aufsaugen. Dieses Produkt und sein Behalter missen sicher und gemaf den
ortlichen Vorschriften entsorgt werden. Nicht mit wéssrigen Reinigungsmitteln wegspilen.

Sonstige Angaben : Fur angemessene Luftung sorgen.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Stabil unter den empfohlenen Lager- und Umgangsbedingungen (siehe Abschnitt 7). Fir die Verwendung persénlicher Schutzkleidung, siehe

Abschnitt 8. Fiir die Beseitigung der Reinigungsabfalle, siehe Abschnitt 13.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagefund

7.1. SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

Zusatzliche Gefahren bei Verarbeitung : Auch nach Gebrauch nicht gewaltsam 6ffnen oder verbrennen. Behélter steht unter Druck.
Vor Sonnenbestrahlung und Temperaturen tiber 50°C schiitzen. Nicht gegen Flamme oder
auf glihenden Gegenstand spriihen. Bei Gebrauch Bildung entziindbarer Dampf-
Luftgemische méglich.

SchutzmaRnahmen zur sicheren Handhabung : Bei Gebrauch nicht essen, trinken oder rauchen. Vorgeschriebene persénliche
Schutzausriistung verwenden. Prozessbereich mit guter Be- und Entliftung ausstatten um
die Bildung von Dampfen zu vermeiden. MaRnahmen gegen elektrostatische Entladungen
treffen. Alle Zuindquellen entfernen, wenn gefahrlos méglich.

HygienemaRnahmen : Vor dem Essen, Trinken oder Rauchen und beim Verlassen des Arbeitsplatzes die Hande
und andere exponierte Kérperstellen mit milder Seife und Wasser waschen.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Technische MaRnahmen . Es sollten geeignete Erdungsmethoden angewendet werden, um eine elektrostatische
Aufladung zu vermeiden.
Lagerbedingungen : Nicht Temperaturen von mehr als 50 °C aussetzen. An einem brandsicheren Ort

aufbewahren. Rauchen verboten. Vor Sonnenbestrahlung schiitzen. An einem gut
belufteten Ort aufbewahren. An einem trockenen Ort aufbewahren. Fernhalten von:

Zundquellen.

Technische MaRnahmen : Undurchdringlicher Boden als Auffangbecken. An einem gut beliifteten Ort aufbewahren.
Vor Hitze und direkter Sonnenbestrahlung schiitzen.

Besondere Vorschriften fir die Verpackung : Behalter trocken und dicht geschlossen halten. Nur im Originalbehalter aufbewahren.

7.3. Spezifische Endanwendungen
Keine Information verfiigbar
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High-Tef Oil 500 ml
Sicherheitsdatenblatt

entspricht der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) einschl

ieRlich Anderungsverordnung (EU) 2015/830

personliche Schutzausriistungen

8.1. Zu Giberwachende Parameter

Butan (106-97-8)

Deutschland - Begrenzung der Exposition am Arbei

tsplatz (TRGS 900)

Lokale Bezeichnung Butan
AGW (OEL TWA) [1] 2400 mg/m?
AGW (OEL TWA) [2] 1000 ppm
AGW (OEL C) 9600 mg/m?*
AGW (OEL C) [ppm] 4000 ppm
Uberschreitungsfaktor der Spitzenbegrenzung 4(11)
Anmerkung DFG
Rechtlicher Bezug TRGS900
Pentan (109-66-0)

EU - Richt-Arbeitsplatzgrenzwert (IOEL)

Lokale Bezeichnung Pentane
IOEL TWA 3000 mg/m?
IOEL TWA [ppm] 1000 ppm

Rechtlicher Bezug

COMMISSION DIRECTIVE 2006/15/EC

Deutschland - Begrenzung der Exposition am Arbei

tsplatz (TRGS 900)

Lokale Bezeichnung Pentan
AGW (OEL TWA) [1] 3000 mg/m?
AGW (OEL TWA) [2] 1000 ppm
Uberschreitungsfaktor der Spitzenbegrenzung 2(In
Anmerkung DFG,EU,Y
Rechtlicher Bezug TRGS900

Propan (74-98-6)

Deutschland - Begrenzung der Exposition am Arbei

tsplatz (TRGS 900)

Lokale Bezeichnung Propan
AGW (OEL TWA) [1] 1800 mg/m?
AGW (OEL TWA) [2] 1000 ppm
AGW (OEL C) 7200 mg/m?
AGW (OEL C) [ppm] 4000 ppm
Uberschreitungsfaktor der Spitzenbegrenzung 4(11)
Anmerkung DFG
Rechtlicher Bezug TRGS900

Pentan (109-66-0)

DNEL/DMEL (Arbeitnehmer)

Langzeit - systemische Wirkung, dermal

432 mg/kg Kérpergewicht/Tag

Langfristige - systemische Wirkung, inhalativ

3000 mg/m?

DNEL/DMEL (Allgemeinbevélkerung)

Langfristige - systemische Wirkung, oral

214 mg/kg Kérpergewicht/Tag

Langfristige - systemische Wirkung, inhalativ

643 mg/m?®

Langzeit - systemische Wirkung, dermal

214 mg/kg Kérpergewicht/Tag
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High-Tef Oil 500 ml
Sicherheitsdatenblatt

entspricht der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) einschlieRlich Anderungsverordnung (EU) 2015/830

Kohlenwasserstoffe, C6-C7, n-Alkane, Isoalkane, cyclische Verbindungen, <5% n-Hexan (92128-66-0)
DNEL/DMEL (Arbeitnehmer)

Langzeit - systemische Wirkung, dermal 773 mg/kg Kérpergewicht/Tag

Langfristige - systemische Wirkung, inhalativ 2035 mg/m?
DNEL/DMEL (Allgemeinbevolkerung)

Langfristige - systemische Wirkung, oral 699 mg/kg Kérpergewicht/Tag

Langfristige - systemische Wirkung, inhalativ 608 mg/m?®

Langzeit - systemische Wirkung, dermal 699 mg/kg Kérpergewicht/Tag
8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Geeignete technische Steuerungseinrichtungen:

Fir eine gute Beliiftung des Arbeitsplatzes sorgen.

Personliche Schutzausriistung:
Handschuhe. Sicherheitsbrille. Bei unzureichender Beliiftung Atemschutz tragen.

Handschutz:

Bei méglichem Handkontakt mit dem Produkt bietet die Verwendung von Handschuhen (gepriift nach der Norm EN374) aus folgenden Materialien
ausreichenden Chemikalienschutz: Nitrilkkautschuk. Bei dauerhafter Exposition raten wir zu Handschuhen mit einer Durchbruchzeit von tiber 240
Minuten, ideal mit > 480 Minuten, sofern vorhanden. Als Schutz gegen kurzzeitige Exposition / Spritzschutz bleibt die Empfehlung dieselbe, jedoch
kann es sein, dass Handschuhe dieser Schutzklasse nicht verfiigbar sind. In diesem Fall sind auch Handschuhe mit kiirzerer Durchbruchzeit
ausreichend, sofern alle Pflege- und Ersatzhinweise beachtet werden. Die Dicke der Handschuhe lasst keinen zuverlassigen Riickschluss auf ihre
Widerstandsfahigkeit gegen eine bestimmte Chemikalie zu, da diese von der genauen Zusammensetzung des Handschuhmaterials abhéngt.
Abhangig von Modell und Material der Handschuhe sollte deren Dicke normalerweise 0,35 mm tibersteigen. Eignung und Haltbarkeit eines
Handschuhs sind abhangig von Verwendung (= Haufigkeit und Dauer des Kontakts), chemischer Besténdigkeit des Handschuhmaterials,
Fingerfertigkeit. Stets Handschuhlieferanten konsultieren. . Verschmutzte Handschuhe sollten ersetzt werden. Eine persénliche Hautpflege ist
unabdingbare Voraussetzung fiir einen effektiven Handschutz. Schutzhandschuhe sind auf sauberen Handen zu tragen. Nach dem Gebrauch
sollten die Hande gewaschen und griindlich abgetrocknet werden.

Augenschutz:

Bei Spritzgefahr: Schutzbrille. EN 166

Haut- und Kérperschutz:

Bei der Arbeit geeignete Schutzkleidung tragen. EN 13034

Atemschutz:

Wenn die Lufterneuerung unzureichend ist um die Staub- oder Dampfkonzentration unter dem MAK-Wert zu halten, muss ein Atemgerat getragen
werden. Empfohlen: Filter Typ AX/P2

Personliche Schutzausriistung - Symbol(e):

b b a p
3 / .

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften
9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand . Flussig

Aussehen : Aerosol.

Farbe : Gelb / braun.

Geruch . Charakteristisch.

Geruchsschwelle : Keine Daten verfligbar

pH-Wert : Keine Daten verfugbar
Verdampfungsgeschwindigkeit : Keine Daten verfugbar
Schmelzpunkt/Schmelzbereich : Keine Daten verfugbar

Gefrierpunkt : Keine Daten verfligbar

Siedepunkt / Siedebereich . Nicht zutreffend, weil das Produkt ein Aerosol ist.
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High-Tef Oil 500 ml
Sicherheitsdatenblatt

entspricht der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) einschlieRlich Anderungsverordnung (EU) 2015/830

Flammpunkt

Ziundtemperatur
Zersetzungstemperatur
Entziindbarkeit (fest, gasférmig)
Dampfdruck

Dampfdichte

Relative Dichte (Wasser = 1)
Léslichkeit
Verteilungskoeffizient n-Oktanol/Wasser (Log Pow)
Viskositat, kinematisch
Viskositat, dynamisch
Explosive Eigenschaften
Brandférdernde Eigenschaften
Explosionsgrenzen

9.2. Sonstige Angaben
V.0.C. (V.0.S)

. Nicht zutreffend, weil das Produkt ein Aerosol ist.
. Nicht selbstentziindlich

: Keine Daten verfiigbar

: Keine Daten verfligbar

: 2100 hPa (20 °C)

: Keine Daten verfligbar

: 0,74 (+/- 0.006) (20 °C)

: Wasser: Nicht beziehungsweise wenig mischbar.
. Keine Daten verfligbar

: Unbestimmt

: Keine Daten verfligbar

: Keine Daten verfligbar

. Keine Daten verfligbar

:0,8-10,9 vol %

1 297,59/l

ABSCHNITT 10: Stabilitit und Reaktivitat

10.1. Reaktivitat

Extrem entziindbares Aerosol. Bei Gebrauch Bildung explosionsfahiger/leichtentziindlicher Dampf/Luft-Gemische mdglich.

10.2. Chemische Stabilitat

Stabil unter normalen Bedingungen.

10.3. Méglichkeit gefahrlicher Reaktionen
Keine Information verfiigbar

10.4. Zu vermeidende Bedingungen

Keine Information verfiigbar

10.5. Unvertragliche Materialien

Keine Information verfiigbar

10.6. Gefahrliche Zersetzungsprodukte
Keine Information verfiigbar

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen
Akute Toxizitat (Oral)

Akute Toxizitét (Dermal)
Akute Toxizitét (inhalativ)

. Nicht eingestuft
. Nicht eingestuft
. Nicht eingestuft

Butan (106-97-8)

LC50/inhalativ/4h/Ratte

| 658000 mg/m

Pentan (109-66-0)

LD50/oral/Ratte

| > 5000 mg/kg

Kohlenwasserstoffe, C6-C7, n-Alkane, Isoalkane, cyclische Verbindungen, <5% n-Hexan (92128-66-0)

LD50/oral/Ratte > 5840 mg/kg
LD50/dermal/Kaninchen > 2920 mg/kg
LC50/inhalativ/4h/Ratte > 25 mg/l

Atz-/Reizwirkung auf die Haut
Schwere Augenschadigung/-reizung
Sensibilisierung der Atemwege/Haut
Keimzell-Mutagenitat

Karzinogenitat

Reproduktionstoxizitat

: Verursacht Hautreizungen.
. Nicht eingestuft
. Nicht eingestuft
. Nicht eingestuft
. Nicht eingestuft

. Nicht eingestuft
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High-Tef Oil 500 ml
Sicherheitsdatenblatt

entspricht der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) einschlieRlich Anderungsverordnung (EU) 2015/830

Spezifische Zielorgan-Toxizitét bei einmaliger : Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.
Exposition

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei wiederholter . Nicht eingestuft

Exposition

Aspirationsgefahr . Nicht eingestuft

High-Tef Oil 500 ml

Viskositat, kinematisch | Unbestimmt

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben
12.1. Toxizitat
Gewassergefahrdend, kurzfristige (akut) . Nicht eingestuft

Gewassergefahrdend, langfristige (chronisch) : Schadlich fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Pentan (109-66-0)

LC50/96h/Fische 4,26 mg/l (Oncorhynchus mykiss)
EC50/48h/daphnia magna 2,7 mg/l

EC50 - Andere Wasserorganismen [1] 10,7 mg/l (72h, Pseudokirchneriella subcapitata)
NOEC (chronisch) 7,51 mg/l (72h, Pseudokirchneriella subcapitata)

Kohlenwasserstoffe, C6-C7, n-Alkane, Isoalkane, cyclische Verbindungen, <5% n-Hexan (92128-66-0)

LC50/96h/Fische 11,4 mg/l (Oncorhynchus mykiss)
EC50/48h/daphnia magna 3 mg/l

EC50 - Andere Wasserorganismen [1] 30 — 100 mg/l (72h, Pseudokirchneriella subcapitata)
LOEC (chronisch) 0,32 mg/l (21 days, Daphnia magna)

NOEC (chronisch) 0,17 mg/l (21 days, Daphnia magna)

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit
Keine Information verfiigbar

12.3. Bioakkumulationspotenzial

Keine Information verfiigbar

12.4. Mobilitat im Boden

Keine Information verfiigbar

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Keine Information verfiigbar

12.6. Andere schadliche Wirkungen

Andere schadliche Wirkungen : Schadlich fur Fische.

Zusétzliche Hinweise : Freisetzung in die Umwelt vermeiden. Trinkwassergefahrdung bereits beim Auslaufen
geringer Mengen in den Untergrund. Schédlich fiir Wasserorganismen, mit langfristiger
Wirkung.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur.Enatsorgung

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Ortliche Vorschriften (Abfall) : Entsorgung muss gemaR den behérdlichen Vorschriften erfolgen.
Abfall / Ungebrauchtes Produkt : Freisetzung in die Umwelt vermeiden. Darf nicht mit dem Hausmdill deponiert werden.
EAK-Code : 13 02 08* - andere Maschinen-, Getriebe- und Schmierdle

15 01 04 - VVerpackungen aus Metall

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

Gemél ADR / IMDG / IATA

14.1. UN-Nummer

UN-Nr. (ADR) - UN 1950
UN-Nr. (IMDG) - UN 1950
UN-Nr. (IATA) - UN 1950
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High-Tef Oil 500 ml
Sicherheitsdatenblatt

entspricht der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) einschlieRlich Anderungsverordnung (EU) 2015/830

14.2. OrdnungsgemaBe UN-Versandbezeichnung

Offizielle Benennung fiir die Beférderung (ADR) : DRUCKGASPACKUNGEN, entziindbar

Offizielle Benennung fiir die Beférderung (IMDG) : DRUCKGASPACKUNGEN

Offizielle Benennung fiir die Beférderung (IATA) . Aerosols, flammable

Eintragung in das Beférderungspapier (ADR) - UN 1950 DRUCKGASPACKUNGEN, entziindbar, 2.1, (D)
Eintragung in das Beférderungspapier (IMDG) : UN 1950 DRUCKGASPACKUNGEN, 2

Eintragung in das Beférderungspapier (IATA) : UN 1950 Aerosols, flammable, 2.1

14.3. Transportgefahrenklassen

ADR

Transportgefahrenklassen (ADR) 1241

Gefahrzettel (ADR) 1241

IMDG
Transportgefahrenklassen (IMDG) 121
Gefahrzettel (IMDG) 121
IATA
Transportgefahrenklassen (IATA) 1241
Gefahrzettel (IATA) 1241

14.4. Verpackungsgruppe

Verpackungsgruppe (ADR) : Nicht anwendbar
Verpackungsgruppe (IMDG) : Nicht anwendbar
Verpackungsgruppe (IATA) : Nicht anwendbar
14.5. Umweltgefahren

Umweltgefahrlich : Nein
Meeresschadstoff : Nein

Weitere Informationen : Keine weiteren Informationen vorhanden.
14.6. Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir den Verwender
Landtransport

Klassifizierungscode (ADR) . 5F

Begrenzte Mengen (ADR) 1L
Beftrderungskategorie (ADR) 02
Tunnelbeschrankungscode :D
Seeschiffstransport

Begrenzte Mengen (IMDG) 1L

EmS-Nr. (Brand) . F-D

EmS-Nr. (Unbeabsichtigte Freisetzung) 0 S-U
Lufttransport

Keine Daten verfuigbar

14.7. Massengutbeférderung gemaR Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens und gemiR IBC-Code
Nicht anwendbar
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High-Tef Oil 500 ml
Sicherheitsdatenblatt

entspricht der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) einschlieRlich Anderungsverordnung (EU) 2015/830

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das
Gemisch

15.1.1. EU-Verordnungen

Enthalt keinen Stoff, der den Beschrankungen von Anhang XVII der REACH-Verordnung unterliegt

Enthalt keinen REACH-Kandidatenstoff

Enthalt keinen in REACH-Anhang XIV gelisteten Stoff

Enthalt keine Stoffe, die der Verordnung (EU) 649/2012 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 4. Juli 2012 uber die Aus- und Einfuhr
gefahrlicher Chemikalien unterliegen.

Enthalt keine Stoffe, die der Verordnung (EU) Nr. 2019/1021 des européischen Parlaments und des Rates vom 20. Juni 2019 tber persistente
organische Schadstoffe unterliegen

V.0.C. (V.0.S.) - 297,5 g/l

15.1.2. Nationale Vorschriften
Deutschland

Wassergeféhrdungsklasse (WGK) : WGK 2, Deutlich wassergefahrdend (Einstufung nach AwSV, Anlage 1)
WGK Anmerkung . Selbsteinstufung der Firma

Starfall-Verordnung (12. BImSchV) . Unterliegt nicht der Stérfall-Verordnung (12. BImSchV)

Lagerklasse (LGK, TRGS 510) : LGK 2B - Aerosolpackungen und Feuerzeuge

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung
Eine Stoffsicherheitsbeurteilung wurde nicht durchgefiihrt

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Abkiirzungen und Akronyme:

ACGIH = American Conference of Governmental Industrial Hygienists

ADR = Accord européen sur le transport des marchandises dangereuses par Route

ATE = Acute Toxicity Estimate

CAS = Chemical Abstracts Service

CLP = Classification, labelling and packaging
CSR = Chemical Safety Report

DMEL = Derived Minimal Effect Level

DNEL = Derived No-Effect Level

DPD = Dangerous Preparation Directive

DSD = Dangerous Substance Directive

EINECS/ELINCS = European Inventory of Existing Chemical Substances/European List of Notified
Chemical Substances.

GHS = Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals

HTP = Haitallisiksi tunnetut pitoisuudet

IATA = International Air Transport Association

ICAQ = International Civil Aviation Organization

IMDG = International Maritime Code for Dangerous Goods

IOELV = Indicative Occupational Exposure Limit Value (EU)

LC50 = Lethal concentration, 50 percent

LD50 = Lethal dose, 50 percent

LEL = Lower Explosion Limit

MAK = Maximale Arbeitsplatzkonzentrationen
MAL-kode = Maleteknisk Arbejdshygiejnisk Luftbehov
N.O.S. = Not Otherwise Specified
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High-Tef Oil 500 ml

Sicherheitsdatenblatt

entspricht der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) einschlieRlich Anderungsverordnung (EU) 2015/830

NDS = Najwyzsze Dopuszczalne Stezenie

NDSCh = Najwyzsze Dopuszczalne Stezenie Chwilowe

OEL = Occupational Exposure Limits

PBT = Persistent, bioaccumulative and toxic

PNEC = Predicted No-Effect Concentration

REACH = Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals

RID = Réglement international concernant le transport des marchandises dangereuses par chemin de fer
(Regulations Concerning the International Transport of Dangerous Goods by Rail).

STEL = Short term exposure limit

STOT RE = specific target organ toxicity repeated exposure

STOT SE = specific target organ toxicity single exposure

SVHC = Substance of Very High Concern

TLV = Threshold Limit Value

TRGS = Technischen Regeln fiir Gefahrstoffe

TWA = time weighted average

UEL = Upper Explosion Limit

VLA-EC = valores limite ambientales para la exposicion de corta duracién

VLA-ED = valores limite ambientales para la exposicion diaria

VLE = Valeur Limite d'exposition

VME = Valeur Limite de Moyenne d'exposition

VOC = Volatile Organic Compounds

vPvB = very Persistent and very Bioaccumuilative

WGK = Wassergefarhdungsklasse

Vollstandiger Wortlaut der H- und EUH-Satze:

Aerosol 1 Aerosol, Kategorie 1

Aquatic Chronic 2 Chronisch gewéssergefahrdend, Kategorie 2

Aquatic Chronic 3 Chronisch gewéssergefahrdend, Kategorie 3

Asp. Tox. 1 Aspirationsgefahr, Kategorie 1

Flam. Gas 1A Entziindbare Gase, Kategorie 1A

Flam. Liqg. 1 Entziindbare Flussigkeiten, Kategorie 1

Flam. Lig. 2 Entziindbare Flussigkeiten, Kategorie 2

Press. Gas Gase unter Druck

Skin Irrit. 2 Veratzung/Reizung der Haut, Kategorie 2

STOT SE 3 Spezifische Zielorgan-Toxizitat (einmalige Exposition), Kategorie 3, betaubende Wirkungen
H220 Extrem entziindbares Gas.

H222 Extrem entziindbares Aerosol.

H224 Fliissigkeit und Dampf extrem entziindbar.

H225 Flussigkeit und Dampf leicht entziindbar.

H229 Behalter steht unter Druck: Kann bei Erwarmung bersten.

H304 Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege tédlich sein.
H315 Verursacht Hautreizungen.

H336 Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.

H411 Giftig fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

H412 Schéadlich fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Gednderte Abschnitte im Vergleich zur vorigen Version 4,16
Datum der vorletzten Revision 13/01/2020
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High-Tef Oil 500 ml
Sicherheitsdatenblatt

entspricht der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) einschlieRlich Anderungsverordnung (EU) 2015/830

Haftungsausschluss beziiglich REACH:
Die Daten im Sicherheitsdatenblatt sind mit den Angaben im chemischen Sicherheitsbericht (CSR) konsistent, soweit letztere zum Zeitpunkt der

Erstellung des Sicherheitsdatenblattes verfligbar waren (siehe Datum der letzten Revision).

Haftungsausschluss:

Die Angaben in diesem Sicherheitsdatenblatt entsprechen unserem gegenwartigen Wissensstand und gentigen der nationalen sowie der EG-
Gesetzgebung. Die gegebenen Arbeitsbedingungen des Benutzers entziehen sich jedoch unserer Kenntnis und Kontrolle. Der Benutzer ist fir die
Einhaltung aller notwendigen gesetzlichen Bestimmungen verantwortlich. Die Angaben in diesem Sicherheitsdatenblatt beschreiben die
Sicherheitsanforderungen unseres Produktes und stellen keine Zusicherung von Produkteigenschaften dar. Dieses Sicherheitsdatenblatt bezieht
sich nur auf das angegebene Produkt und gilt nicht fiir den Gebrauch in Kombination mit irgendwelchem anderen Produkt. Das Produkt darf ohne
schriftliche Genehmigung keinem anderen, als dem genannten Verwendungszweck zugefiihrt werden.
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o D AR, PCS

Unisol
Sicherheitsdatenblatt

entspricht der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) einschlieRlich Anderungsverordnung (EU) 2015/830
Datum der ersten Ausgabe: 17/02/2017 Datum der letzten Revision: 14/01/2020 Version: 1.2

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens
1.1. Produktidentifikator

Produktform : Gemisch
Name : Unisol
Produktnummer 1 04.0112.6100

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

1.2.1. Relevante identifizierte Verwendungen

Verwendung des Stoffes oder der Zubereitung : Unisol ist ein [6sungsmittelbasierter Mehrzweck-Tiefenreiniger fiir technisch-industrielle
Anwendungen, einschlieRlich der lebensmittelverarbeitenden Industrie.

Titel Verwendungsdeskriptoren
Industrielle Verwendung SU3, PC35, PROC7
Gewerbliche Verwendung SuU22, PC35, PROC11

Wortlaut der Verwendungsdeskriptoren: Siehe Abschnitt 16.

1.2.2. Verwendungen, von denen abgeraten wird
Keine Information verfiigbar

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt
PCS Innotec International NV

Schans 4

BE - 2480 Dessel

T.:+32 (0) 14 32 60 01

F.: +32(0) 14 3260 12

hse@innotec.eu

Verteiler:

Innotec Deutschland (Gerh. Pannenbecker KG)
Kamper Strasse 54

DE - 47445 Moers

T.: +49 (0)284178670

F.: +49 (0)284178680
verkauf@innotec-online.de

1.4. Notrufnummer
24 Std/24 Std (Telefonische Beratung: Englisch, Franzésisch, Deutsch, Niederlandisch):
BIG : +32 (0) 14 58 45 45

ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Einstufung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP)

Aerosol 1 H222;H229
Eye Irrit. 2 H319
STOT SE 3 H336

Volltext der Gefahrenklassen und Gefahrenhinweise: siehe Kapitel 16

Schadliche physikalisch-chemische Wirkungen und schadliche Wirkungen auf den menschen und die Umwelt
Keine Information verfiigbar
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Unisol
Sicherheitsdatenblatt

entspricht der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) einschlieRlich Anderungsverordnung (EU) 2015/830

2.2. Kennzeichnungselemente

Kennzeichnung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]
Gefahrenpiktogramme (CLP) :

GHS02 GHSO07
Signalwort (CLP) . Gefahr
Enthalt : Aceton
Gefahrenhinweise (CLP) : H222 - Extrem entziindbares Aerosol.

H229 - Behalter steht unter Druck: Kann bei Erwarmung bersten.
H319 - Verursacht schwere Augenreizung.
H336 - Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.

Sicherheitshinweise (CLP) : P210 - Von Hitze, heiBen Oberflachen, Funken, offenen Flammen sowie anderen
Zundquellenarten fernhalten. Nicht rauchen.
P211 - Nicht gegen offene Flamme oder andere Ziindquelle spriihen.
P251 - Nicht durchstechen oder verbrennen, auch nicht nach Gebrauch.
P260 - Aerosol nicht einatmen.
P271 - Nur im Freien oder in gut beliifteten Rdumen verwenden.
P280 - Schutzhandschuhe, Augenschutz tragen.
P304+P340 - BEI EINATMEN: Die Person an die frische Luft bringen und fiir ungehinderte
Atmung sorgen.
P305+P351+P338 - BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit
Wasser spilen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Méglichkeit entfernen. Weiter
spillen.
P403 - An einem gut beliifteten Ort aufbewahren.
P410+P412 - Vor Sonnenbestrahlung schiitzen und nicht Temperaturen tber 50 °C/122 °F
aussetzen.

EUH Satze : EUHO066 - Wiederholter Kontakt kann zu spréder oder rissiger Haut fiihren.

2.3. Sonstige Gefahren
Keine Information verfiigbar

ABSCHNITT 3: Zusaimmensetzung/Angaben zu Bestandteilen
3.1. Stoffe
Nicht anwendbar

3.2. Gemische
Name Produktidentifikator % Einstufung gemaft
Verordnung (EG) Nr.
1272/2008 (CLP)
Aceton (CAS-Nummer) 67-64-1 25-50 Flam. Lig. 2, H225
(EINECS / ELINCS-Nummer) 200- Eye Irrit. 2, H319
662-2 STOT SE 3, H336
(EG Index-Nr.) 606-001-00-8
(REACH-Nr) 01-2119471330-49
Dimethylether (CAS-Nummer) 115-10-6 25-50 Flam. Gas 1A, H220
(EINECS / ELINCS-Nummer) 204- Press. Gas
065-8
(EG Index-Nr.) 603-019-00-8
(REACH-Nr) 01-2119472128-37
n-Butylacetat (CAS-Nummer) 123-86-4 10-25 Flam. Lig. 3, H226
(EINECS / ELINCS-Nummer) 204- STOT SE 3, H336
658-1
(EG Index-Nr.) 607-025-00-1
(REACH-Nr) 01-2119485493-29
1,3-Dioxolan (CAS-Nummer) 646-06-0 10-25 Flam. Lig. 2, H225
(EINECS / ELINCS-Nummer) 211-
463-5
(EG Index-Nr.) 605-017-00-2
(REACH-NTr) 01-2119490744-29
2-Methoxy-1-methylethylacetat (CAS-Nummer) 108-65-6 1-25 Flam. Lig. 3, H226
(EINECS / ELINCS-Nummer) 203-
603-9
(EG Index-Nr.) 607-195-00-7
(REACH-Nr) 01-2119475791-29

Wortlaut der H- und EUH-Séatze: siehe Abschnitt 16
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Unisol
Sicherheitsdatenblatt

entspricht der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) einschlieRlich Anderungsverordnung (EU) 2015/830

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MafRnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MafRnahmen

Allgemeine Hinweise : Bei Unwohlsein &rztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.

Einatmen : Bei Atembeschwerden an die frische Luft bringen und in einer Position ruhigstellen, die das
Atmen erleichtert.

Hautkontakt . Im Allgemeinen ist das Produkt nicht reizend fiir die Haut.

Augenkontakt : BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spiilen.
Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Méglichkeit entfernen. Weiter spilen.

Verschlucken : Bei Unwohlsein GIFTINFORMATIONSZENTRUM/Arzt anrufen. KEIN Erbrechen
herbeifiihren.

4.2. Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen

Einatmen : Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.

Hautkontakt : Wiederholter Kontakt kann zu spréder oder rissiger Haut fiihren.

Augenkontakt : Verursacht schwere Augenreizung.

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Keine Information verfiigbar

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekdampfung

5.1. Léschmittel

Geeignete Loschmittel : Trockenldschpulver. Wassersprihstrahl. alkoholbestandiger Schaum. Kohlendioxid.

Ungeeignete Loschmittel . Keinen starken \Wasserstrahl benutzen.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Brandgefahr : Extrem entziindbares Aerosol.

Explosionsgefahr : Kann brennbare/explosionsgeféahrliche Dampf-Luft Gemische bilden.

5.3. Hinweise fiir die Brandbekdampfung

Léschanweisungen : Eindringen von Léschwasser in die Umwelt vermeiden (verhindern). Zur Kiihlung
exponierter Behalter einen Wasserspriihstrahl oder -nebel benutzen.

Schutz bei der Brandbekampfung : Brandabschnitt nicht ohne ausreichende Schutzausriistung, einschlieBlich Atemschutz
betreten.

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei,unbeabsichtigter Freisetzung
6.1. Personenbezogene VorsichtsmaRnahmen, Schutzausriistungen und in Notfallen anzuwendende Verfahren
Allgemeine MaRnahmen . Geeignete Schutzkleidung tragen.

6.1.1. Nicht fiir Notfélle geschultes Personal
Schutzausriistung . Schutzvorschriften (siehe Abschnitte 7 und 8) beachten.

NotfallmaRnahmen : Unbeteiligte Personen evakuieren.

6.1.2. Einsatzkrafte
Schutzausriistung : Persdnliche Schutzausristung tragen (siehe Abschnitt 8).
NotfallmaBnahmen : Umgebung beliften.

6.2. UmweltschutzmaBnahmen
Eindringen in Kanalisation und &ffentliche Gewasser verhindern. Falls die Fliissigkeit in die Kanalisation oder &ffentliche Gewasser gelangt, sind die

Behdérden zu benachrichtigen.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Reinigungsverfahren : Verschittete Mengen so bald wie méglich mit inerten Feststoffen wie Tonerde oder
Kieselgur aufsaugen. Dieses Produkt und sein Behalter missen sicher und geman den
ortlichen Vorschriften entsorgt werden. Nicht mit wéssrigen Reinigungsmitteln wegspilen.

Sonstige Angaben : Fur angemessene Luftung sorgen.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte
Stabil unter den empfohlenen Lager- und Umgangsbedingungen (siehe Abschnitt 7). Fir die Verwendung persénlicher Schutzkleidung, siehe
Abschnitt 8. Fiir die Beseitigung der Reinigungsabfalle, siehe Abschnitt 13.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

Zusétzliche Gefahren bei Verarbeitung : Auch nach Gebrauch nicht gewaltsam 6ffnen oder verbrennen. Bei Gebrauch Bildung
entziindbarer Dampf-Luftgemische mdglich. Nicht gegen Flamme oder auf gliihenden
Gegenstand sprihen. Behalter steht unter Druck. Vor Sonnenbestrahlung und
Temperaturen tiber 50°C schiitzen.

SchutzmaRnahmen zur sicheren Handhabung : Bei Gebrauch nicht essen, trinken oder rauchen. Vorgeschriebene persénliche
Schutzausriistung verwenden. Prozessbereich mit guter Be- und Entliiftung ausstatten um
die Bildung von Dampfen zu vermeiden. MaRnahmen gegen elektrostatische Entladungen
treffen. Alle Ziindquellen entfernen, wenn gefahrlos moglich.
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HygienemaRnahmen : Vor dem Essen, Trinken oder Rauchen und beim Verlassen des Arbeitsplatzes die Hande
und andere exponierte Kérperstellen mit milder Seife und Wasser waschen.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Technische MaRnahmen : Es sollten geeignete Erdungsmethoden angewendet werden, um eine elektrostatische
Aufladung zu vermeiden.
Lagerbedingungen : Nicht Temperaturen von mehr als 50 °C aussetzen. An einem brandsicheren Ort

aufbewahren. Rauchen verboten. Vor Sonnenbestrahlung schiitzen. An einem gut
bellfteten Ort aufbewahren. An einem trockenen Ort aufbewahren. Fernhalten von:

Ziundquellen.
Technische MaRnahmen : An einem gut belifteten Ort aufbewahren. Undurchdringlicher Boden als Auffangbecken.
Besondere Vorschriften fir die Verpackung : Behalter trocken und dicht geschlossen halten. Nur im Originalbehéalter aufbewahren.

7.3. Spezifische Endanwendungen
Keine Information verfiigbar

personliche Schutzausriistungen

8.1. Zu Giberwachende Parameter
Aceton (67-64-1)

EU - Richt-Arbeitsplatzgrenzwert (IOEL)

Lokale Bezeichnung Acetone

IOEL TWA 1210 mg/m?®

I0EL TWA [ppm] 500 ppm

Rechtlicher Bezug COMMISSION DIRECTIVE 2000/39/EC

Deutschland - Begrenzung der Exposition am Arbeitsplatz (TRGS 900)

Lokale Bezeichnung Aceton

AGW (OEL TWA) [1] 1200 mg/m?*

AGW (OEL TWA) [2] 500 ppm

AGW (OEL C) 2400 mg/m?

AGW (OEL C) [ppm] 1000 ppm

Uberschreitungsfaktor der Spitzenbegrenzung 2(1)

Anmerkung DFG,EU

Rechtlicher Bezug TRGS900

Deutschland - Biologische Grenzwerte (TRGS 903)

Lokale Bezeichnung Aceton

BLV 80 mg/l Parameter: Aceton - Untersuchungsmaterial: U = Urin - Probenahmezeitpunkt: b)
Expositionsende, bzw. Schichtende - Festlegung/Begriindung: 11/2012 DFG

Rechtlicher Bezug TRGS 903

Dimethylether (115-10-6)
EU - Richt-Arbeitsplatzgrenzwert (IOEL)

Lokale Bezeichnung Dimethylether
I0EL TWA 1920 mg/m?

I0EL TWA [ppm] 1000 ppm
Rechtlicher Bezug COMMISSION DIRECTIVE 2000/39/EC
Deutschland - Begrenzung der Exposition am Arbeitsplatz (TRGS 900)
Lokale Bezeichnung Dimethylether
AGW (OEL TWA) [1] 1900 mg/m3

AGW (OEL TWA) [2] 1000 ppm

AGW (OEL C) 15200 mg/m?
AGW (OEL C) [ppm] 8000 ppm
Uberschreitungsfaktor der Spitzenbegrenzung 8(I)
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Anmerkung

DFG,EU

TRGS900

Rechtlicher Bezug

n-Butylacetat (123-86-4)

EU - Richt-Arbeitsplatzgrenzwert (IOEL)

Lokale Bezeichnung

n-Butyl acetate

IOEL TWA 241 mg/m?
I0EL TWA [ppm] 50 ppm
IOEL STEL 723 mg/m?
IOEL STEL [ppm] 150 ppm

Rechtlicher Bezug

COMMISSION DIRECTIVE (EU) 2019/1831

Deutschland - Begrenzung der Exposition am Arbei

tsplatz (TRGS 900)

Lokale Bezeichnung

n-Butylacetat

AGW (OEL TWA) [1] 300 mg/m?
AGW (OEL TWA) [2] 62 ppm
Uberschreitungsfaktor der Spitzenbegrenzung 2(1)
Anmerkung AGS;Y
Rechtlicher Bezug TRGS900

1,3-Dioxolan (646-06-0)

Deutschland - Begrenzung der Exposition am Arbei

tsplatz (TRGS 900)

Lokale Bezeichnung 1,3-Dioxolan
AGW (OEL TWA) [1] 310 mg/m?
AGW (OEL TWA) [2] 100 ppm
AGW (OEL C) 620 mg/m*
AGW (OEL C) [ppm] 200 ppm
Anmerkung AGS,DFG,H,Z

2-Methoxy-1-methylethylacetat (108-65-6)

EU - Richt-Arbeitsplatzgrenzwert (IOEL)

Lokale Bezeichnung

2-Methoxy-1-methylethylacetate

IOEL TWA 275 mg/m?*
I0EL TWA [ppm] 50 ppm
IOEL STEL 550 mg/m?
IOEL STEL [ppm] 100 ppm
Bemerkungen Skin

Deutschland - Begrenzung der Exposition am Arbeitsplatz (TRGS 900)

Lokale Bezeichnung

2-Methoxy-1-methylethylacetat

AGW (OEL TWA) [1] 270 mg/m?
AGW (OEL TWA) [2] 50 ppm
AGW (OEL C) 270 mg/m?
AGW (OEL C) [ppm] 50 ppm
Anmerkung DFG,EU,Y
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Aceton (67-64-1)

DNEL/DMEL (Arbeitnehmer)

Akut - lokale Wirkung, inhalativ

2420 mg/m?

Langzeit - systemische Wirkung, dermal

186 mg/kg Kérpergewicht/Tag

Langfristige - systemische Wirkung, inhalativ

1210 mg/m?

DNEL/DMEL (Allgemeinbevélkerung)

Langfristige - systemische Wirkung, oral

62 mg/kg Kérpergewicht/Tag

Langfristige - systemische Wirkung, inhalativ

200 mg/m?®

Langzeit - systemische Wirkung, dermal

62 mg/kg Koérpergewicht/Tag

PNEC (Wasser)

PNEC aqua (SuRwasser)

30,4 mg/kg (Undefind)

PNEC aqua (Meerwasser)

1,06 mg/l (Undefind)

PNEC (Sedimente)

PNEC sediment (Meerwasser)

| 3,04 mg/kg Trockengewicht (Undefind)

PNEC (Boden)

PNEC Boden

| 20,5 mg/kg Trockengewicht (Undefind)

2-Methoxy-1-methylethylacetat (108-65-6)

DNEL/DMEL (Arbeitnehmer)

Langzeit - systemische Wirkung, dermal

153,5 mg/kg Kérpergewicht/Tag

Langfristige - systemische Wirkung, inhalativ

275 mg/m?®

DNEL/DMEL (Allgemeinbevélkerung)

Langfristige - systemische Wirkung, oral

1,67 mg/kg Kérpergewicht/Tag

Langfristige - systemische Wirkung, inhalativ

33 mg/m?

Langzeit - systemische Wirkung, dermal

54,8 mg/kg Koérpergewicht/Tag

PNEC (Wasser)

PNEC aqua (SuRwasser)

0,635 mg/l (Undefind)

PNEC aqua (Meerwasser)

0,0635 mg/l (Undefind)

PNEC (Sedimente)

PNEC sediment (StiRwasser)

3,29 mg/kg Trockengewicht (Undefind)

PNEC sediment (Meerwasser)

0,329 mg/kg Trockengewicht

PNEC (Boden)

PNEC Boden

| 0,29 mg/kg Trockengewicht

PNEC (STP)

PNEC Klaranlage

| 100 mg/l (Undefind)

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition
Geeignete technische Steuerungseinrichtungen:
Fir eine gute Beliiftung des Arbeitsplatzes sorgen.

Personliche Schutzausriistung:

Bei unzureichender Beliiftung Atemschutz tragen. Handschuhe. Sicherheitsbrille.
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Handschutz:

Bei méglichem Handkontakt mit dem Produkt bietet die Verwendung von Handschuhen (gepriift nach der Norm EN374) aus folgenden Materialien
ausreichenden Chemikalienschutz: Nitrilkkautschuk. Bei dauerhafter Exposition raten wir zu Handschuhen mit einer Durchbruchzeit von tiber 240
Minuten, ideal mit > 480 Minuten, sofern vorhanden. Als Schutz gegen kurzzeitige Exposition / Spritzschutz bleibt die Empfehlung dieselbe, jedoch
kann es sein, dass Handschuhe dieser Schutzklasse nicht verfiigbar sind. In diesem Fall sind auch Handschuhe mit kiirzerer Durchbruchzeit
ausreichend, sofern alle Pflege- und Ersatzhinweise beachtet werden. Die Dicke der Handschuhe lasst keinen zuverlassigen Ruckschluss auf ihre
Widerstandsfahigkeit gegen eine bestimmte Chemikalie zu, da diese von der genauen Zusammensetzung des Handschuhmaterials abhéngt.
Abhangig von Modell und Material der Handschuhe sollte deren Dicke normalerweise 0,35 mm ubersteigen. Eignung und Haltbarkeit eines
Handschuhs sind abhangig von Verwendung (= Haufigkeit und Dauer des Kontakts), chemischer Besténdigkeit des Handschuhmaterials,
Fingerfertigkeit. Stets Handschuhlieferanten konsultieren. . Verschmutzte Handschuhe sollten ersetzt werden. Eine persénliche Hautpflege ist
unabdingbare Voraussetzung fiir einen effektiven Handschutz. Schutzhandschuhe sind auf sauberen Handen zu tragen. Nach dem Gebrauch

sollten die Hande gewaschen und griindlich abgetrocknet werden.

Augenschutz:

Bei Spritzgefahr: Schutzbrille. EN 166

Haut- und Kérperschutz:

Bei der Arbeit geeignete Schutzkleidung tragen. EN 13034

Atemschutz:

werden. Empfohlen: Filter Typ AX/P2

Wenn die Lufterneuerung unzureichend ist um die Staub- oder Dampfkonzentration unter dem MAK-Wert zu halten, muss ein Atemgerét getragen

Personliche Schutzausriistung - Symbol(e):

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften
9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand . Flussig

Aussehen . Aerosol.

Farbe : Klar.

Geruch : Lésungsmittel.
Geruchsschwelle . Keine Daten verfiigbar
pH-Wert : Keine Daten verfligbar

Verdampfungsgeschwindigkeit
Schmelzpunkt/Schmelzbereich

. Keine Daten verfiigbar
: Keine Daten verfugbar

Gefrierpunkt : Keine Daten verfiigbar
Siedepunkt / Siedebereich . Nicht zutreffend, weil das Produkt ein Aerosol ist.
Flammpunkt : Nicht zutreffend, weil das Produkt ein Aerosol ist.
Ziundtemperatur . Nicht selbstentziindlich

Zersetzungstemperatur
Entziindbarkeit (fest, gasférmig)

: Keine Daten verfuigbar
: Keine Daten verfligbar

Dampfdruck : 5200 hPa (20 °C)

Dampfdichte : Keine Daten verfugbar

Relative Dichte (Wasser = 1) : 0,78 (20 °C)

Léslichkeit : Wasser: Nicht beziehungsweise wenig mischbar.

Verteilungskoeffizient n-Oktanol/Wasser (Log Pow)
Viskositat, kinematisch

Viskositat, dynamisch

Explosive Eigenschaften

Brandférdernde Eigenschaften

Explosionsgrenzen

9.2. Sonstige Angaben
V.0.C. (V.0.S)

: Keine Daten verfligbar
: Unbestimmt

: Keine Daten verfligbar
: Keine Daten verfiigbar
: Keine Daten verfligbar
:1,5-18,6 vol %

: 7809/l
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ABSCHNITT 10: Stabilitit und Reaktivitat

10.1. Reaktivitat

Extrem entziindbares Aerosol. Bei Gebrauch Bildung explosionsfahiger/leichtentziindlicher Dampf/Luft-Gemische mdoglich.

10.2. Chemische Stabilitat

Stabil unter normalen Bedingungen.

10.3. Méglichkeit gefahrlicher Reaktionen
Keine Information verfiigbar

10.4. Zu vermeidende Bedingungen

Keine Information verfiigbar

10.5. Unvertriagliche Materialien

Keine Information verfiigbar

10.6. Gefahrliche Zersetzungsprodukte
Keine Information verfiigbar

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Akute Toxizitat (Oral) . Nicht eingestuft
Akute Toxizitat (Dermal) . Nicht eingestuft
Akute Toxizitat (inhalativ) . Nicht eingestuft
Aceton (67-64-1)
LD50/oral/Ratte 5800 mg/kg
LD50/dermal/Kaninchen 7800 mg/kg
LC50/inhalativ/4h/Ratte > 20 mg/l
2-Methoxy-1-methylethylacetat (108-65-6)
LD50/oral/Ratte > 2000 mg/kg
LD50/dermal/Kaninchen > 2000 ma/kg
LC50/inhalativ/4h/Ratte > 20 mg/l/4h
Atz-/Reizwirkung auf die Haut . Nicht eingestuft

Schwere Augenschéadigung/-reizung
Sensibilisierung der Atemwege/Haut
Keimzell-Mutagenitat

Karzinogenitat

Reproduktionstoxizitat

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger
Exposition

. Verursacht schwere Augenreizung.
. Nicht eingestuft
. Nicht eingestuft
. Nicht eingestuft

. Nicht eingestuft

: Kann Schléfrigkeit und Benommenheit verursachen.

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei wiederholter . Nicht eingestuft
Exposition
Aspirationsgefahr : Nicht eingestuft
Unisol

Viskositat, kinematisch | Unbestimmt

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1. Toxizitat
Gewassergefahrdend, kurzfristige (akut)

Gewassergefahrdend, langfristige (chronisch)

. Nicht eingestuft
. Nicht eingestuft

Aceton (67-64-1)

EC50 - Andere Wasserorganismen [1]

8300 mg/l (Fish, 96h)

EC50 - Andere Wasserorganismen [2]

8800 mg/l (Daphnia magna)
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12.2. Persistenz und Abbaubarkeit
Keine Information verfiigbar

12.3. Bioakkumulationspotenzial

Keine Information verfiigbar

12.4. Mobilitat im Boden

Keine Information verfiigbar

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Keine Information verfiigbar

12.6. Andere schadliche Wirkungen
Zusétzliche Hinweise . Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Ortliche Vorschriften (Abfall) : Entsorgung muss gemaR den behérdlichen Vorschriften erfolgen.
Abfall / Ungebrauchtes Produkt : Freisetzung in die Umwelt vermeiden. Darf nicht mit dem Hausmdill deponiert werden.
EAK-Code : 07 06 04* - andere organische Losemittel, Waschflissigkeiten und Mutterlaugen

15 01 04 - Verpackungen aus Metall

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

Gemél ADR / IMDG / IATA

14.1. UN-Nummer

UN-Nr. (ADR) - UN 1950

UN-Nr. (IMDG) : UN 1950

UN-NTr. (IATA) : UN 1950

14.2. OrdnungsgemalRe UN-Versandbezeichnung

Offizielle Benennung fiir die Beférderung (ADR) . DRUCKGASPACKUNGEN, entziindbar
Offizielle Benennung fiir die Beférderung (IMDG) : DRUCKGASPACKUNGEN

Offizielle Benennung fiir die Beférderung (IATA) : Aerosols, flammable

Eintragung in das Beférderungspapier (ADR) : UN 1950 DRUCKGASPACKUNGEN, entziindbar, 2.1, (D)
Eintragung in das Beférderungspapier (IMDG) - UN 1950 DRUCKGASPACKUNGEN, 2
Eintragung in das Beférderungspapier (IATA) - UN 1950 Aerosols, flammable, 2.1
14.3. Transportgefahrenklassen

ADR

Transportgefahrenklassen (ADR) 221

Gefahrzettel (ADR) 0 2.1

IMDG
Transportgefahrenklassen (IMDG) 021
Gefahrzettel (IMDG) 1241
IATA
Transportgefahrenklassen (IATA) 1241
Gefahrzettel (IATA) 121
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14.4. Verpackungsgruppe

Verpackungsgruppe (ADR) : Nicht anwendbar
Verpackungsgruppe (IMDG) : Nicht anwendbar
Verpackungsgruppe (IATA) : Nicht anwendbar
14.5. Umweltgefahren

Umweltgefahrlich - Nein
Meeresschadstoff : Nein

Weitere Informationen : Keine weiteren Informationen vorhanden.
14.6. Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir den Verwender
Landtransport

Klassifizierungscode (ADR) . 5F

Begrenzte Mengen (ADR) 1L
Beférderungskategorie (ADR) 12
Tunnelbeschrankungscode :D
Seeschiffstransport

Begrenzte Mengen (IMDG) 1L

EmS-Nr. (Brand) . F-D

EmS-Nr. (Unbeabsichtigte Freisetzung) 0 S-U
Lufttransport

Keine Daten verfligbar

14.7. Massengutbeférderung gema Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens und gemiR IBC-Code
Nicht anwendbar

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das
Gemisch

15.1.1. EU-Verordnungen

Enthalt keinen Stoff, der den Beschrankungen von Anhang XVII der REACH-Verordnung unterliegt

Enthélt keinen REACH-Kandidatenstoff

Enthélt keinen in REACH-Anhang XIV gelisteten Stoff

Enthalt keine Stoffe, die der VVerordnung (EU) 649/2012 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 4. Juli 2012 tiber die Aus- und Einfuhr
geféahrlicher Chemikalien unterliegen.

Enthélt keine Stoffe, die der Verordnung (EU) Nr. 2019/1021 des européaischen Parlaments und des Rates vom 20. Juni 2019 uber persistente
organische Schadstoffe unterliegen

V.0.C. (V.0.S.) - 780 g/l

Inhaltsstoffe nach Verordnung (EG) 648/2004 . > 30% aliphatische Kohlenwasserstoffe
Uber Detergenzien

15.1.2. Nationale Vorschriften
Deutschland

Wassergeféhrdungsklasse (WGK) : WGK 1, Schwach wassergefahrdend (Einstufung nach AwSV, Anlage 1)
WGK Anmerkung . Selbsteinstufung der Firma

Storfall-Verordnung (12. BImSchV) . Unterliegt nicht der Stérfall-Verordnung (12. BImSchV)

Lagerklasse (LGK, TRGS 510) : LGK 2B - Aerosolpackungen und Feuerzeuge

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung
Eine Stoffsicherheitsbeurteilung wurde nicht durchgefiihrt

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Abkiirzungen und Akronyme:

ACGIH = American Conference of Governmental Industrial Hygienists

ADR = Accord européen sur le transport des marchandises dangereuses par Route
ATE = Acute Toxicity Estimate
CAS = Chemical Abstracts Service
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CLP = Classification, labelling and packaging

CSR = Chemical Safety Report

DMEL = Derived Minimal Effect Level

DNEL = Derived No-Effect Level

DPD = Dangerous Preparation Directive

DSD = Dangerous Substance Directive

EINECS/ELINCS = European Inventory of Existing Chemical Substances/European List of Notified
Chemical Substances.

GHS = Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals

HTP = Haitallisiksi tunnetut pitoisuudet

IATA = International Air Transport Association

ICAO = International Civil Aviation Organization

IMDG = International Maritime Code for Dangerous Goods

IOELV = Indicative Occupational Exposure Limit Value (EU)

LC50 = Lethal concentration, 50 percent

LD50 = Lethal dose, 50 percent

LEL = Lower Explosion Limit

MAK = Maximale Arbeitsplatzkonzentrationen

MAL-kode = Maleteknisk Arbejdshygiejnisk Luftbehov

N.O.S. = Not Otherwise Specified

NDS = Najwyzsze Dopuszczalne Stezenie

NDSCh = Najwyzsze Dopuszczalne Stezenie Chwilowe

OEL = Occupational Exposure Limits

PBT = Persistent, bioaccumulative and toxic

PNEC = Predicted No-Effect Concentration

REACH = Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals

RID = Réglement international concernant le transport des marchandises dangereuses par chemin de fer
(Regulations Concerning the International Transport of Dangerous Goods by Rail).

STOT RE = specific target organ toxicity repeated exposure

STEL = Short term exposure limit

STOT SE = specific target organ toxicity single exposure

SVHC = Substance of Very High Concern

TLV = Threshold Limit Value

TRGS = Technischen Regeln fiir Gefahrstoffe

TWA = time weighted average

UEL = Upper Explosion Limit

VLA-EC = valores limite ambientales para la exposicién de corta duracién

VLA-ED = valores limite ambientales para la exposicion diaria

VME = Valeur Limite de Moyenne d'exposition

VLE = Valeur Limite d'exposition

VOC = Volatile Organic Compounds

vPvB = very Persistent and very Bioaccumulative

WGK = Wassergefarhdungsklasse

Volistdndiger Wortlaut der H- und EUH-Sétze:

Aerosol 1

Aerosol, Kategorie 1
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Unisol
Sicherheitsdatenblatt

entspricht der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) einschlieRlich Anderungsverordnung (EU) 2015/830

Eye Irrit. 2 Schwere Augenschadigung/Augenreizung, Kategorie 2

Flam. Gas 1A Entziindbare Gase, Kategorie 1A

Flam. Lig. 2 Entziindbare Flussigkeiten, Kategorie 2

Flam. Lig. 3 Entziindbare Flussigkeiten, Kategorie 3

Press. Gas Gase unter Druck

STOT SE 3 Spezifische Zielorgan-Toxizitat (einmalige Exposition), Kategorie 3, betaubende Wirkungen

H220 Extrem entziindbares Gas.

H222 Extrem entziindbares Aerosol.

H225 Flussigkeit und Dampf leicht entziindbar.

H226 Flussigkeit und Dampf entziindbar.

H229 Behalter steht unter Druck: Kann bei Erwarmung bersten.

H319 Verursacht schwere Augenreizung.

H336 Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.

EUHO066 Wiederholter Kontakt kann zu spréder oder rissiger Haut fiihren.

Wortlaut der Verwendungsdeskriptoren

PC35 Wasch- und Reinigungsmittel (einschlieBlich Produkte auf Losemittelbasis)

PROC11 Non-industrial spraying

PROC7 Industrial spraying

SuU22 Gewerbliche Verwendungen: Offentlicher Bereich (Verwaltung, Bildung, Unterhaltung, Dienstleistungen,
Handwerk)

SU3 Industrielle Verwendungen: Verwendungen von Stoffen als solche oder in Zubereitungen* an
Industriestandorten

Geanderte Abschnitte im Vergleich zur vorigen Version 9,16
Datum der vorletzten Revision 27/04/2018

Haftungsausschluss beziiglich REACH
Die Daten im Sicherheitsdatenblatt sind mit den Angaben im chemischen Sicherheitsbericht (CSR) konsistent, soweit letztere zum Zeitpunkt der
Erstellung des Sicherheitsdatenblattes verfligbar waren (siehe Datum der letzten Revision).

Haftungsausschluss:

Die Angaben in diesem Sicherheitsdatenblatt entsprechen unserem gegenwartigen Wissensstand und gentigen der nationalen sowie der EG-
Gesetzgebung. Die gegebenen Arbeitsbedingungen des Benutzers entziehen sich jedoch unserer Kenntnis und Kontrolle. Der Benutzer ist fir die
Einhaltung aller notwendigen gesetzlichen Bestimmungen verantwortlich. Die Angaben in diesem Sicherheitsdatenblatt beschreiben die
Sicherheitsanforderungen unseres Produktes und stellen keine Zusicherung von Produkteigenschaften dar. Dieses Sicherheitsdatenblatt bezieht
sich nur auf das angegebene Produkt und gilt nicht fiir den Gebrauch in Kombination mit irgendwelchem anderen Produkt. Das Produkt darf ohne
schriftliche Genehmigung keinem anderen, als dem genannten Verwendungszweck zugefihrt werden.
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